Dans le cadre de trois articles d’Alain Forest mis en ligne par ’AEFEK...

Commentaire sur

par un des coauteurs,
Alain Forest.

Cliquez ici pour lire Iarticle...

III - En ce qui concerne l'article Le temps d'Angkor dans les Chroniques royales khmeéres,
il y a peu a ajouter ici sinon, peut-étre, pour insister sur le fait que ce "temps d'Angkor" est
congu comme un autre temps, celui d'une alliance originelle entre les rois et les divinités
chtoniennes (les ndgas qui désignent l'ensemble des divinit€és brahmaniques pour les
Cambodgiens du 19°™ siécle). En cela, ce "temps d'Angkor" s'apparente quelque peu a ce
temps originel des Chroniques laos ou les dieux vont et viennent librement entre ciel et terre.

Ces deux temps, le temps lao des origines et le temps cambodgien d'Angkor, s'acheévent
d'ailleurs tous deux par une séparation du monde des hommes et de celui des dieux.

Cette séparation est toutefois déclinée de plusieurs fagcons dans la Chronique cambodgienne
(laquelle est comme une compilation de divers mythes d'origine) : séparation des hommes
d'avec les nagas (soldée par une perte de territoire... et par l'apparition des maladies),
mésentente entre le roi et le brahmane (soldée par une inondation), mise & mort du roi allié
aux dieux par un "homme de puissance" (soldée par I'avénement d'une nouvelle dynastie).

Novembre 2006, Alain Forest
(professeur a I’Université Paris 7 — Denis Diderot -)



 LETEMPS D’ANGKOR
dans les chroniques royales khméres
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L’histoire que racontaient les pierres a fait négliger celle que racon-

taient les Khmers. Ainsi un certain mépris a-t-il longtemps frappé.les

chroniques royales, plus ou moins taxées de - simplisme et
d’extravagance, alors que nombre de Khmers demeuraient pourtant
persuadés qu’elles contenaient, ¢’est-a-dire conservaient et exposaient,
ce qu’avait €1é leur véritable histoire. Tel est, sans doute, ce qui a déter-

miné des chercheurs frangais d’origine khmére 4 récemment s'atteler a - -

Pimmense travail de traduction, de comparaison et de critique historique
de différentes versions des chroniques!. Tls ont ainsi montré que celles-ci
constituent bien la source essentielle pour I’établissement d’une histoire
du Cambodge des XIV2-XV9siécles au XIX? siécle. S

Nombre de versions ou fragments de chroniques s'en tiennent a
cette période qui va des XIVO-XV? siécles au XIX? siecle. Le récit
commence alors a partir d'un souverain appelé Nippean = Bat
[Nibbanapad]} qui demeure encore & Angkor et dont 'un des successeurs,
Ponhea Yat [Baiid Y4t]2, décidera, dans les années 1430, de quitter la
prestigieuse capitale, désormais trop exposée aux attaques du jeune et
vigoureux royaume d’Ayutthaya, pour aller établir sa ville royale au sud
du Tonle Sap, 4 Phnom Penh3.

Ce n’est que relativement récemment, & partir de 1869, que parais-
sent avoir été constituées des chroniques « complétes », c’est-a-dire des
textes qui intégrent a4 ce qu'il est convenu d’appeler une partie

1 - Mak Phocun, Chroniques royales du Cambodge, vol. 1: Des origines légendaires
jusqu'a Paramaraja 12, vol. 3. De 1594 & 1677, Paris, Ecolc Frangaisc d’Extrémc-
Oricnt (Collection des Textes et Documents sur Ilndochinc), 1984 (vol. 1), 1981 (vol.
3); Khin Sok, Chroniques royales du Cambodge, vol. 2 : De Baia Yat & la prise de
Lanvaek, Paris, EFEO (Collection Textes et Documents sur PIndochinc), 1988.

L'étude ct la traduction de référence sont celles cffectuées par Mak Phocun, dans
lc volume 1, Des origines...
2 - Nous avons adopté unc transcription de notre cru. Entre les signes [...] est notéc la
translitt¢ration, a la_premiére occurrcnce de certains noms, afin, notamment, quc lc
lecteur puisse plus ais¢ment lire lc tableau 2 ou les noms de souverains sont notés cn
translittération.
3 - Rappelons que cet établissement de la ville royale a Phnom Penh nc fut que
momcentang, ct que d’autres capitales scront cnsuite établics aillcurs, au sud du Tonlc
Sap, avant la réinstallation 3 Phnom Penh, cn 1869 sculcment.
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.« Tegendaire ».” Pour -simp| :
:gendaire » 'rapporte Thistoire d’'une (ou de deux) hgnée des souve-
rains d’Angkor. depuis les origines du pays khmer usgu a un roi appelé
“'Ta Trasak Phdem [T4 Trasak Phaaem], « le vieillard aux concombres
doux »; celui-ci, pére ou ancétre du roi Nippean Bat, étant le fondateur
de cette nouvelle lignée, «historique » - quoique les gestes de ses
premiers souverains, de Ta Trasak Phiem jusqu’a Ponhea Yat, relévent
Hes aussi largement de la 1égende ou du mythe -, de rois qui quitteront
ngkor afin de s'installer dans le Sud. - o )
La partie «légendaire », histoire de la lignée des souverains
d’Angkor, se présente comme une liste généalogique, une suite de noms
et de régnes précisément datés. Nombre de ces régnes n’y sont traités
que de maniére sommaire : & leur propos, on se contente de faire état de
la filiation du souverain par rapport 4 son prédécesseur, du bon accom-
plissement par le nouveau roi des funérailles du précédent, du titre royal
qu'il se donne, de son ondoiement, de la naissance de son futur suc-
cesseur et de la date de sa mort. A propos de certains autres souverains,
par contre, ces notations d’ordre "généalogique” sont étoffées de faits et
gestes, plus ou moins développés, plus ou moins triviaux, sur un mode
qui, 2 premiére vue, oscille entre le mythe et 'anecdote.

11 0’y a en tout cas rien, 13, dans les noms, dans les dates comme dans
les faits et gestes des souverains, qui coincide, qui fasse écho et, a plus
forte raison, qui puisse étayer la belle reconstitution historique de la
généalogie angkorienne & laquelle se sont livrés, & partir des pierres et
des inscriptions, les savants de la grande époque de I'Ecole frangaise
d’Extréme-Orient. Dés lors, on devine que, pour étre comprise, la partie
«légendaire » des chroniques ne saurait €tre lue dans un sens étroi-
tement historique alors cependant qu'en la qualifiant de « légendaire »,
on s’interdit quasiment, egalement, de Pétudier comme elle devrait
I'étre. Aussi, en hommage a un défricheur d’histoires oubliées ou négli-
gées et sans prétendre épuiser un sujet qui demanderait a lui seul un
ouvrage, désirons-nous éveiller 4 un autre mode de lecture. Tout au
moins tenterons-nous de montrer I'intérét de documents qui forment un
extraordinaire compendium de mythes, dont certains sont fort anciens
puisquils se trouvent déja illustrés sur des bas-reliefs d’Angkor; qui
transmettent un souvenir d’Angkor beaucoup plus vivant et « vrai» et,
jusqu’a nos jours, beaucoup plus opérant sur les esprits khmers que
{’histoire conservée par les pierres; qui expriment la facon dont les
Khmers congoivent leur histoire et le sens qu’ils lui donnent.
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ci-dessus mentionnée, une
lifier, disonis que cette partie”

TABLEAU 1
Les différentes chronigues

KK - Chronique Preah reach pongsavada nokor khmer |Brah raj bansévatar

nagar khmaer|]. EHe fut rédigée sur f’ordre du roi Norodom er:1R69. Sa Panic

l_l(fgcndaim fut rédigéc par Samdech Preah Sokoun Pan qui imtroduisit V'ordre
ommayut parmi le clergé bouddhique au Cambodge. e

P48 - Chronique Preah reach pongsavada |Brah raj buns sova.téf—]." Elle fut &crite
vers 1878 par le prince Nopparot qui désirait apporter des précisions a la version
KK. g i

%

P3 - Chronique_Preah reach pongsavada krong Kampucheathibtei (Brah raj
bansavatar krun kdmbujadhipdi}. Elic fut écritc vers 1878 par des lettrés du palais
royal; ct clle fut pybliéc par Jean Moura en 1883 (1).

P58 - Chroniquc Preah reach pongsavada preah mohakrasatr soy reach sambatt
knong krong Kampucheathibtei chea lomdap rieng mok |Brah rdj bans sauvaiar
brah mahakrasatr soy- raj sampatt(i) knun _krun kammbujadhipti ja lamap rien
mak]. Sclon Adhémard Leclére qui publia cette ‘version en 1914 (2), cefte
chroniquc cst Pocuvre d’une commission nommée par le roi Norodom, présidée par
lc Moha Sangharcach Ticng, et a laquelle participait Samdech Preah Sokoun Pan, le
kéda‘scllcur de la version KK. Elle fut rédigée vers 1894-1895 puis mise 3 Pindex par

orodom.

P63 - Chronique Preah reach pongsavada khemmora lek ongkar |Brah raj bans
sovata khemmara lek onkar). La rédaction de cette chronique fut commencée en
1903, sur 'ordre du roi Norodom. Puis, sous le roi Sisowath qui succéda cn avril
1%)4 a Norodom, unc nouvelle commission fut crééc pour Pachever. Elle aurait é1é
composéc en partic d’aprés un modelc conscrvé dans le Trésor royal et qui aurait
¢1¢ Cerit sous le roi Ang Duong.

VJ - Chronique Preah reach pongsavada mohakhsatr khmaer ou Preah reach
pongsavada krong Kampucheathibtei |Brah raj bansavatar mahakhsatr khimaer ou
Brah raj bansavatar krun kambujadhipati]. Cetic chroniquc cst un “rcmaniement”
dc la chronique P63 par unc commission présidée par lc ministre du Palais Chuon.
Ellc a ¢&1¢ achevée au début des années 1930. Ccst cette chronique que Mak
Phocun ¢t Khin Sok ont traduite en francais dans son intégralité.

DV - Chronique Pongsavada prates Kampuchea |Bansavatar prades Kambuja).
Cclte chronigue cst encore appelée chronique du Vat Tuk Vil parce quelle fut ré-
digée, a la fin des annéces 1938 ou au début des annéces 1940, par le moinc Has Souk
du monastere de Tuk Vil en Saang (province de Kandal). Ce moine sc scrait inspiré
d’'unc chronique précédente datant de 1901, mais aussi de la chronique reconstituée
par Ic ministrc Chuon (V). .

1 - Jean Moura. Le royaume duv Cambodge. Paris. 1883. t. 11. pp. 3-185.
2 - Adhémard Leclére. Histoire du Cambodge.... Paris. 1914.
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TABLEAU 2 .
Les généalogies royales selon les diverses chroniques

KK 1809 et P3 1878.P48 1878 ......... P63 1903.... ... P58 1904 ...

Rois chams
Aditiyavarman ...
Assacayaraj idem idem
Kravélatissarj .............. idem
Rois khmers X
Thon idem
Viroraj idem
L'dayar;ij idem .
Suvann Padum idem ...
Prades Raj idem
D. Ascary idem idem idem idem
Ketumala idem idem idem idem
Viroraj
Udayaraj ..
Sahass Ransi
Jayavudhivans
Padum Varavans idem idem idem
[nagi]. [idem}
Viroraj.
Udayra
|nég¥|.., .
Padum Suriyavans. idem idem
Korabbharaj idem idem idem
Sri Jayajetth i idem idem
Jetthajay idem idem
Sankhacakr . idem idem
|roi 1épreux| lidem] lidem] fidem}, e
Cakrabatr idem idem idem idem idem
T. Kr: idem idem idem .........idem

. TABLEAL! 2 '
Les généalogics royales sclon Ies diverses chroniques (suite)

K 1869 et P3 1878.... P48 1874 ... P63 1903, ... P581904 ... .. ...V]1930... DV 1940
Bafia Krack.... idem idem idem idem ..
Paksi Cam Krun idem idem .. idem . idem ..
R .P. Varavans

[négi] lidem|
- P. Suriyavans. idem
Vaddhiya Alaso. e idem idem
Alaso Vaddhiya . .idem coidem .

Sinkhakankha idem
Stec Bal ..,
Siri Ransi |
Cakrabattivan: Cakrabatra..
Senakara)/Stec Bal.......idem v SENAKATA e idem ..
finondation|] <....]idem) woonJidem). ...[idem|..
Sihara)
Sthanuraj.............. dem ... idem
Id I'rasak’ Phaaem . idem ... ..idem... cecidem . idem
e [P roi . 6 rois
.idem idem codem o idem

On remarqucera : . . .

1 - L'apparition d’une lignée dc rois chams (5-6 rois) 4 partir de pPsg;,

2 - L'apparition simultan¢ée d’unc lignée dc Brah Thon (4-5 rois). Viroraj et
Udayaraj sont balancés dans cette lignéc. Le nom dc Suvann Padum évoque quant
2 lui un Jouhlcl dc Padum Varavans ou dc Padum Suriyavans; )

3 - VJ scmble vouloir compenser ce déplacement de deux noms de rois vers la
lignée de Thon cn ajoutant dcux noms supplémentaires dans le premier ticrs de la
lignéc de Dév Vans Ascary (Sahass Ransi - nom que Pon retrouve en P63, mais
p%us loin dans la liste ct sous la forme Siri Ransi -, ct Jayavudhivans); . )

4 - P58 ct DV renvoient plus loin, dans le dernicr ticrs de la lignée de Dav Vans
Asciry, lcs régnes de Padum Varavans et Padum Suriyavans, marqués par la sépa-
ration dc Sukhotai (voir les remarques a l'autre partic du tableau).
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On remarquera :

I - Que Stee Bal est, dans les premicres versions, le surnom de Scnakaraj. 11
scmble donc y avoir un doublet dans PS8 ¢t DV ou apparait un Stec Bal différent
de Senakarayj,

2 - L'apparition d¢ noms supplémentaircs a partir de P63 :

- dans Po3 méme apparaissent Siri Ransi (qui se retrouvera dans VJ sous e
nom dc Sahass Ransi, mais plus avant dans Pordre, cf. supra), Cakrabattivans (dc
toute ¢vidence le Cakrabatra - ou Ta Brahm [Ta Phrom|. le marchand de bocufs -
des versions PS8 ¢t DV) ct Siharaj (qui parait étre un doublet de Sthanuraj); par
contre. Alaso ¢t Vaddhiya, partout cit¢s airlcur.s. disparaisscnt;

dans PS8, apparaissent Sinkhakankha, Stee Bal (doublet de Scnakaraj ?) ct
Cakrabatra (lc marchand de bocufs); par contre, Sihanuréj disparait;

- dans VI se retrouve le Sinkhakankha de P58:

- dans DV sc retrouvent Cakrabatra ¢f Stee Bal mais, 1a encore, Sihanuraj
disparait:

3 - Comme mentionné cssus, PS8 ¢t DV reportent ici les gestes de Padum
Varavans ct Padum Suriyavans, avee la séparation de Sukhotai, ;;cul-élrc dans l¢
but de tenir comple des datations micux établics par les historicns ou/ct pour
marquer un peu pYus la supériorit¢ des rois khmers Ecaucnup plus ancicns que les
rois thais:

4 - Ajouts et suppressions de noms semblent toutefois obéir a une néeessité -
celle de respecter un nombre relativement précis de rois :

- pour cc¢ qui concerne fe nombre de rois de Bafa Krack a Ta Trasak’
Phaacm (cxcluf. il tournc entre 6 (KK, P3, P48). 7 (P63. DV) ¢t 8 (PS8, V). Sil'on
considére que le Siharaj de P63 est un doublet de Sihanuraj. ct que e Sdec Bal de
P58 ct de DV cst un doublet Scnakaraj), on arrive a 6 rois (KK, P3. P48, DV) ou 7
rois (PS8 ¢t VI);

-de méme, I total des rois de la lignée de Dav Vans Ascary demceure-t-il
d'une remarquable constance 1 17 (DV). 18 (KK ¢t P3). ou 19 (P48, P63 ct VJ).

81



Comme il a été signalé, ce n’est qu'avec une chronique rédigée en
1869 qu’apparait pour la premiére fois une partie «légendaire », in-
tégrée a la partie « historique » pour former une histoire compléte du
Cambodge des origines au XIX? siécle. Cette chronique, dite de Vat Kok
Kak ou version KK, fut établie sur I'ordre du roi Norodom par une des
plus éminentes figures du clergé bouddhique d’alors, Samdech Preah
Sokoun Pan. ) ) )

La partie légendaire se retrouve ensuite dans six chroniques
complétes ultérieures (cf. tableau 1). Deux furent élaborées par des
autorités lettrées proches du Palais : il s'agit des versions dites P48 et P3,
rédigées vers 1878. Deux autres furent €laborées par des commissions
nommées par le roi Norodom : version dite P58 qui peut étre datée des
environs de 1895 mais qui fut mise a I'index par le souverain; et version
P63 établie en 1903 et définitivement achevée par une nouvelle commis-
sion nommeée par le roi Sisowath qui succéda a Norodom en avril 1904.
Une version, version VI, fut établie plus tard, dans les années 193(), par
une commission présidée par le ministre du Palais Chuon. Enfin, la
septiéme version, version dite DV, la plus récentq, a été écrite au tout
début des années 1940 par un moine d’un monastere proche de Phnom
Penh. Pour aider la lecture, nous préciserons la date auprés de chaque
sigle de chronique; et nous choisirons les dates suivantes, méme si elles
ne sont qu'approximatives : KK-1869, P48-1878, P3-1878, PS8-1895, P63-
1903, VJ-1930, DV-1940. ] o

Comme un désir d’améliorer ou de compléter les versions préexis-
tantes préside a ces réécritures successives, on ne s'étonnera pas que les
différentes listes généalogiques ainsi produites comportent, en appa-
rence, d’importantes modifications (cf. tableau 2). La liste des noms de
souverains a tendance 4 s’allonger. Certains noms placés par telles
versions 4 tel endroit de la généalogie se déplacent a un autre endroit
dans d’autres versions (cf., dans le tableau 2, les régnes de Batum Vora-
vong [Padum Varavans] et Batum Soriyavong [Padum Suriyavans] qui se
(Iépﬁxcem en fin de liste dans les versions P58-1895 et DV-1940).

Mais, surtout, la lignée des rois d’Angkor (nous désignerons désor-
mais sous cette expression la généalogie des rois qui va du premier roi
khmer & Ta Trasak Phdem exclu) se scinde en deux lignées dans la
version P58-1895, scission qui sera reprise dans les deux versions
tardives VJ-1930 et DV-1940. En effet, alors que les versions KK- 1869,
P3-1878, P48-1878 et P63-1903 posent comme fondateurs d’une seule
lignée de 18-19 rois, un roi Teav Vong Aschar [Dav Vans Ascary).
fondateur du royaume, et son successeur Ketomealea [Ketumald].
fondateur de la cité et des institutions royales, les versions PS8-1895, VJ-
1930 et DV-1940 distinguent, quant 4 elles : )

- une premigre lignée de 4-5 rois, fondée par un Preah Thong [Brah
Thon], fondateur du royaume et dont la geste est identique a celle du
Teav Vong Aschar des versions précédentes; . -

- et une seconde lignée de 17, 18 ou _19 rois, _fqndeq par un Teav
Vong Aschar, personnage sans geste particuliére ici mais dont le suc-
cesseur immédiat est Ketomealea, le fondateur, comme dans les
versions précédentes, de la cité et des institutions royales.
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Dans ces versions P58-1895, VJ-1930 et DV-1940, la structuration en
deux lignées parait s’effectuer, donec, a partir d'une sorte de dédou-
blement du roi origine] qui, sous le nom de Preah Thong fondateur
d’une premiere lignée, reprend la geste de fondation du royaume que les
autres versions attribuent & un Teav Vong Aschar; et qui, sous ce nom
de Teav Vong Aschar, fondateur de la deuxiéme lignée, reste le prédé-
cesseur immédiat de Ketomealea.

On pergoit les raisons et les principes qui président a ces modifi-
cations qui apparaissent dans la curieuse version de 1895, mise a I'index
par le roi Norodom, pour étre cependant "consacrées” dans les versions
de 1930 et de 1940. Les raisons ? Trés certainement le désir d’adapter
cette partie 1égendaire aux importantes découvertes historiques alors en
cours concernant les origines du Cambodge et Angkor. N’oublions pas
que les lettrés qui travaillent aux chroniques sont des interlocuteurs
privilégiés des érudits francais et quils ne peuvent demeurer insensibles
au discours de ces savants comme a une probable condescendance de
ces derniers quant & la "bizarre” facon dont les chroniques présentent
Ihistoire d’Angkor...

Ainsi, par I'allongement de la liste des noms de rois, les rédacteurs
tentent-ils de mieux rendre compte de la trés longue durée, qui se
découvre alors, de Ihistoire khmere. des origines du pays a la chute
d’Angkor. Ainsi encore, le déplacement de certains noms de rois d’un
endroit d l'autre dans la liste parait-il répondre a de nouvelles données
historiques : par exemple, le déplacement vers la fin de la liste des
regnes de Batum Voravong [Padum Varavans) et de Batum Soriyavong
[Padum Suriyavans}, auxquels est associée, nous le verrons, la séparation
du royaume thai de Sukhotai, devient de cette facon plus conforme a ce
que nous savons aujourd’hui du moment de cette séparation qui inter-
vient non au début mais vers la fin de la grande époque angkorienne. De
méme la scission en deux lignées permet-elle de mieux rendre compte
d'une grande découverte historique intervenue au tournant des années
1900, celle d'un royaume du Fou-nan, prédécesseur, dans le sud de la
Péninsule indochinoise, du royaume angkorien; ou, tout au moins, de
mieux coller & une nouvelle chronologie qui faisait nettement apparaitre
que la fondation de la cité royale d’Angkor n'était certainement pas in-
tervenue des la création du pays khmer, dés les deux premiers rois de ce
pays, comme le disaient les premiéres chroniques.

Quant aux principes selon lesquels s'effectuent ces modifications, ils
semblent également relativement simples. Si 'on se reporte au tableau
2, on voit que certains des noms de rois ajoutés pour allonger la généa-
logie sont quasiment des doublets : ainsi, par exemple, le Sdech Peal
[Stec Bal] des versions P58-1895 et DV-1940 est-il un doublet du roi
Senakareach [Senakardj]. encore surnommé Sdech Peal, des autres
versions. Par ailleurs, le pays khmer et les différentes régions de celui-ci
ne manquent pas de mythes et de Iégendes o des noms de rois apparais-
sent, et 1l était aisé d'intégrer les plus célébres de ceux-ci dans le corps
des chroniques s’ils 0’y figuraient pas auparavant : ce semble étre le cas
pour le roi Chakrapeatra [Cakrabatra-Cakrabattivans] des versions P58-
1895, P63-1903 et DV-1940, roi-gardien de hoeufs dont le mythe était
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répandu dans le sud-est cambodgien et qui se trouve ici intégré, donc, a
la généalogie de Ja lignée d’ Angkor.

L’adjonction ou le déplacement de certains noms dans les chro-
niques sont d’autant plus faciles a effectuer que, comme nous I'avons
mentionné en introduction, les renseignements concernant certains rois
peuvent demeurer trés sommaires. Et il suffit d’assortir les nouveaux
regnes de dates et de reconsidérer en les harmonisant les dates du
nouvel ensemble pour conserver a celui-ci une apparence de cohérence
historique.

Nous ne nous attarderons pas davantage ici sur la fastidieuse étude
comparative des différentes listes généalogiques (dont nous donnons
quelques autres clés dans les notes du tableau 2). Nous constatons
cependant que toutes les versions demeurent obstinément fidéles a une
sorte de solide « noyau généalogique » ou & une "généalogie-type”, a des
noms de souverains et a certaines gestes presque toujours associées aux
mémes noms, et qui ne correspondent en rien A ce que les orientalistes
découvrent de leur coté. Bien qu’il soit impossible de savoir comment ce
noyau généalogiquc s’est constitué et transmis, il est probable qu’il ait
éte au moins formalisé en une tradition orale assez précise - ce que
révele sa structure ol I'on pergoit quelques simples procédés mnémo-
techniques (cf. infra) - avant qu’ait été écrite en 1869, par Samdech
Sokoun Pan, la premiére version que nous en possédons. Enfin, les
versions écrites les plus anciennes sont évidemment celles qui paraissent
le mieux refléter ce noyau généalogique, lequel ne comportait sans
doute que I'histoire d’une seule lignée des souverains d’Angkor avec 18
ou 19 souverains; ce nombre se retrouvant d’ailleurs pour la seconde
lignée, a partir de la version PS8-1895, "a deux lignées", dont la structure
est reprise dans les versions tardives VJ-1930 et DV-1940 (cf. tableau 2).

Quel est le noyau généalogique que nous pressentons et quelles
histoires raconte-t-il ?

Nous y distinguons trois grandes séquences :

Séquence A (6 rois)

1 - Un prince, Preah Thong/Teav Vong Ascharé, expulsé par son pere.
souverain d’une ville située au nord, vient se réfugier auprés d’une ile
appelée Kok Thiok [Gok Dhlak], dans un lieu dominé par des rois
chams®. il chasse le roi cham et établit son royaume. Un jour qu'il se
proméne sur I'ile de Kok Thlok, il y rencontre la fille du roi des niga et
I'épouse. Le roi des naga pompe alors I'eau de la mer et fait apparaitre
« la terre ferme, grande et large », avec un palais royal et des temples de

4 - Par souci de simplicit¢, nous emploicrons désormais e scul nom de Precah Thong
pour désigner cc premicr souverain.

5 - Sil'on se réfere au tableau 2, on constatera également unc tendance a Pallongement
du nombre de rois chams, prédéeesseurs des souverains khmers dans la région de Kok
Thilok. La version P63-1903 quant a cllc ne fait pas mention de ccs rois chams; clle
commence dircetement avee Ie premier souverain khmer.
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toutes sortes. Puis il donne au royaume le nom de «ville du souverain

des Khmers »°. Preah Thong invente I'écriture khmeére.

2 - Ketomealea {Ketumala] : sous son régne, mais sous l'autorité d’Indra,

Angkor et ses temples sont édifiés, et les signes légitimateurs de la

parfaite royauté sont constitués.

3 et 4 - Deux rois : un Viroreach [Viroraj]; et tant6t un Batum Voravong

[Padum Varavans](versions KK, P3 et P48), tant6t un Outeyreach

[Udayarijj(versions P63 et VI). Pas d’événements particuliers pendant

ces regnes.

5 - Un roi, tantét Outeyreach (versions KK, P3 et P48), tantot Batum

Voravon§ (versions P63 et VJ), s'unit avec une nagi. De cette union nait,

d’un oeuf, un enfant abandonné a son sort.

6 - Sous le régne de Batum Soriyavong [Padum Suriyavans], 'enfant né

de la nagi fonde le royaume de Sukhotai qui se sépare du Cambodge.
Sous ce régne se place également l'arrivée d’une jonque, venant de

Ceylan, qui transporte les Saintes Ecritures et un Bouddha d’émeraude

pour le roi du Laos (ou de Pagan), et qui se brise au Cambodge.

Séquence B (S rois et un usurpateur = 6 rois)

Cette séquence forme un ensemble extrémement solide qui se
retrouve, avec les mémes noms de souverains et dans le méme ordre,
dans toutes les chroniques.

7-"Thnenh Chey Koropreach [Korabbhardj]: sous ce régne, selon la
plupart des chroniques (sauf KK qui place I'épisode sous le régne
précédent), le roi du Laos (ou de Pagan) déploie sa puissance pour
récupérer les Ecritures et le Bouddha d'émeraude; il parvient a
récupérer les Ecritures mais laisse le Bouddha d'émeraude au
Cambodge.

8 et 9- Deux rois: Srei Cheycheth [Sri Jayajetth] et Chetchey
[Jetthajay). Pas d’'événements particuliers durant ces régnes.

10 - Le roi Sankhachak [Sankhacatr] se fache contre un mandarin nagu
de sa cour, lequel lui envoie son venin. Le roi devient lépreux.

LT -Son fils, Chakrapeat [Cakrabatr]. est menacé par la révolte fo-
mentée par un Dambang Kranhung [Tampan Kranin] et meurt de
chagrin.

12 - Regne de 'usurpateur Dambang Kranhung.

Séquence C (6 ou 7 rois)’

13-Un fils de Chakrapeat. Ponhea Krék [Bana Kraek] chasse
'usurpateur et monte sur le trone. Ce roi a peur que son frére, Baksey
Cham Krong [Paksi Cam Krun], le chasse du trone et il décide de
I'éliminer : Baksey Cham Krong, poursuivi par les hommes de Ponhea

6 - Mak P, op. cit., p. 41,

7 - On ¢prouve impression que Fadjonction d'un roi supplémentaire “compense” e
régne de Pusurpateur, comme st on ob¢issait a un désir de respecter un nombre de 18
souverains d*Angkor, hors Pusurpateur.
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Krék s’enfuit dans le pays situé au sud d’Angkor; il donne des noms aux
différents lieux par ou il passe.
14 - Baksey Cham Krong monte sur le trone a la mort de Ponhea Krék et
favorise le bouddhisme Ia ou il était précédemment passé.
15 et 16 - Deux ou trois rois : Alaso, Vatthiyea {Vaddhiyi] (et un autre).
Pas d’événements particuliers durant ces régnes.
17 - Le roi Senakareach [Senakaraj] fait injustement mettre 4 mort le fils
de son purohit, parce que l’araifgnec que possédait 'enfant a mangé la
mouche que possédait Sihanu, le fils du roi. Pour son crime, Senaka-
reach est puni par le roi des naga qui suscite une grande inondation dans
le royaume. A cette occasion, le Bouddha d’émeraude est perdu.
18 - Le fils du précédent, Sihanureach {Sihanur4j) est tué par Ta Trasak
Phaems.

Avec Ta Trasak Phdem et son successeur Nippean Bat commence
une nouvelle lignée.

Tel est, selon nous, ce que nous avons appelé le noyau généalogique,
avec les principaux événements qu’il véhicule. Et tel est donc ce que les
différents rédacteurs enrichissent :

- de quelques noms de rois - voire scindent en deux lignées;

- d’autres mythes et légendes qui pouvaient se rapporter  ces souve-
rains; et d’une mise en valeur 3e mythes et légendes, qui répond a
diverses considérations d’ordre politique (cf. infra);

- d’une présentation des faits qui correspond aux inclinations per-
sonnelles de chacun. C’est le cas, par exemple, dans la version VJ-1930
rédigée par le ministre du Palais Chuon : celui-ci fut, en liaison avec les
autorités francaises, 'artisan de I'affirmation du pouvoir décisionnel du
Conseil des ministres par rapport a celui du souverain; aussi Chuon ne
cesse-t-il dans sa chronique de mettre I'accent sur Pimportance de la pré-
sence et du role des ministres auprés des souverains. C’est encore le cas
dans la version DV-1940, rédigée par le moine Has Souk, qui entreprend
de combler les lacunes des chroniques précédentes et qui, plus soucieux
de restituer les "histoires” de chaque régne que d’établir I'ordre et la
chronologie de I'ensemble, se livre a une véritable compilation de tous
les mythes et légendes relatives au régne de chaque souverain.

Comme nous I'avons suggéré, la structure de ce noyau généalogique,
ou se pergoit un net attachement au nombre de 18 souverains d’Angkor,
évoque un procédé mnémotechnique avec, notamment, des noms de
souverains qui, dans chacune des séquences, vont par paires: deux
régnes glorieux, deux régnes paisibles, deux régnes a sérieux problémes.
Cela dit, Pensemble décrit un mouvement historique, exprime une
conception du temps qui est classique hors 'Occident moderne et dans

8 - Ta Trasak Phacm cst un jardinicr qui cultive d’exccllents concombres doux. Le roi
décide de se les réserver et fait forger unc lance pour le jardinicr afin que cclui-ci
empéche quiconque d’entrer dans son jardin. Mais ¢’cst le roi qui commet Yimprudence
de s¢ rcngrc unc nuit, 2 Pimproviste, dans lc jardin ct que le jardinicr tue de sa lance;
¢f. Mak P., op. cit., p. 117 sqq. ct, pour la signification rcligicuse dc¢ ce mythe, Alain
Forest, Le culte des Eénic: protecteurs au Cambodge. Analg.&‘c el traduction d’un corpus
de textes sur les ncak ta, Paris, L’Harmattan, 1992, p. 71-72.

86

les sociétés hindouisées et bouddhisées’ : la conception d’un ordre, d’un
€tat des choses et des hommes, établi dés Porigine dans une absolue per-
fection et qui va s’altérant pour finalement disparaitre et étre remplacé
par un nouvel ordre sans doute inférieur au premier mais en un cycle
nouveau qui se reproduira selon le méme mouvement. Et ceci jusqu’a
une destruction totale de cette série de cycles, prélude a Pouverture
d’une nouvelle série.

Ici, la dégénérescence du cycle d’Angkor vers sa disparition finale
s’effectue donc en trois phases :

- une période glorieuse des souverains fondateurs, qui se termine
cependant par 'émancipation d’un royaume thai (Sukhotai), source de
bien des maux ultérieurs;

- une période paisible de souverains intermédiaires mais qui se ter-
mine par une révolte intérieure et le régne d’un usurpateur, (bamhéng
Kranhung;

-une période agitée de querelles dynastiques et religicuses
(qu'évoquent, d’une part, le conflit entre les deux fréres Ponhea Krék et
Baksey Cham Krong, d’autre part, le conflit entre Senakareach et son
purohit) et qui se termine par une terrible inondation, la perte du
Bouddha d’émeraude au profit du souverain du Laos, le meurtre du
dernier souverain de la lignée et I'apparition des fondateurs d’un
nouveau cycle historico-dynastique.

Chaque phase se conclut par une catastrophe (séparation de
Sukhotai, usurpateur, inondation), mais chaque redémarrage d’une
nouvelle phase s’accompagne des signes d’une certaine restauration :

- Thnenh Chey Koropreach, premier souverain de la phase 2,
parvient a conserver le Bouddha d’émeraude, lequel devient
implicitement le puissant protecteur du royaume!o;

-en méme temps qu'ils restaurent la liﬁnée apres le regne de
l'usurpateur, les premiers souverains de la phase 3, Ponhea Krék et,
surtout, Baksey Cham Krong s'avérent d’influents protecteurs du boud-
dhisme, ce qui équivaut a rétablir la paix, le calme et la prospérité!!.

Ainsi, d'ailleurs, 4 Pintérieur de chaque phase du cycle retrouve-t-on
le mouvement d’ensemble d’affaiblissement de I'histoire, avec leurs
deux régnes glorieux, leurs deux régnes paisibles et leurs deux régnes a
problemes. Et I'ensemble du cycle d’Angkor s'achéve par un drame
habituel de fin ainsi que de radicale régénération des temps, le drame de
I'inondation ou du déluge.

9~ Au Cambaodge, I'on professe que le bouddhisme de Pactucl Bouddha Gautama va
saffaiblissant ct disparaitra 5000 ans apres entrée de cc Bouddha dans I nirvana. On
ne scmble pas connaitre la conception mahayanistc du temps qui suit PEvcil du
Bouddha ct sclon laguclic le bouddhisme s'affaiblit en trois phases : Pere de la Loi
parfaile, qui correspond au temps de la prédication du B()ucrdha et de ses disciples
immédiats, I'ere de fa Lot contrefaite, l'ére de la fin de la Loi. Cependant, on retrouve
curicuscment une classification similaire des phases du cycle d’Angkor.

10 - Sclon les versions KK, P3, Po3 ¢t VJ, unc nouvelle ére calendaire. Pere chola
[cnlla], a €1¢ établic sous le prédécesseur de Koropreach, au moment de Parrivée des
Ecritures et du Bouddha d’émcraude.

11 - Les versions P48, PS8 ¢t DV attribucnt ¢galement 4 Yun ou Pautre de ces souve-
rains Pinstauration d'unc ¢re calendaire nuuvcl{i,
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*%..Ce drame parait bien clore un cycle «total » et indiquer que 'ére qui
commence ensuite, avec Ta Trasak Phiem et Nippean Bat, deux figures
fondatrices ’I%Ui correspondent aux deux figures fondatrices du cycle
précédent, Thong et Ketomealea, est complétement neuve. Que le cycle
d’Angkor soit un cycle total, fini, tel est encore ce qui ressort de sa divi-
sion en trois phases!2, la division en trois étant le principe essentiel
d’appréhension d’une totalité, principe quasi universel mais particulié-
rement prégnant dans le brahmanisme et dans le bouddhisme : on
connait les « Trois joyaux », les « Trois mondes »... On trouve aussi, au
Cambodge, une conception du temps divisé en trois périodes dans de
vieux fragments de cosmogonie inspirée du brahmanisme, qui sont
regroupés sous les noms de Trayphét [Traibhed | (Les trois Véda) ou de
Trayyuk [Traiyug] (Les trois &res cosmiques passées)!3.

Cette conception du cycle d’Angkor, comme un cycle fini, tota-
lement autre, explique sans doute que P'agrégration de ce cycle aux
chroniques « historiques » ait été re?ativement récente, et qu'il existe
nombre de chroniques ou de fragments c}ui n’en font pas mention. De
méme, si de nos jours tend 4 s’imposer la tormule selon laquelle les sou-
verains actuels seraient les « héritiers des rois d’ Angkor », les dits souve-
rains paraissent-ils avoir été peu soucieux d’établir un lien de parenté,
une continuité "généalogique", entre eux et les souverains d’Angkor, se
disant plutét, et fierement, les descendants de Ta Trasak Phdem, le
«vieillard aux concombres doux »!4.

Certes, les rédacteurs des différentes versions des chroniques
comp]étes, sauf DV-1940, établissent un tel lien de parenté entre la
lignee d’Angkor et la lignée « historique » suivante - en mariant Ta
Trasak Phdem a la fille de Sihanureach et en faisant ainsi du premier le
gendre du second -, et fondent ainsi une continuité généalogique entre
ces deux lignées. Nous percevons toutefois qu'au moins 4 I'époque du roi
Norodom et présidant a I’élaboration de chroniques completes compre-
nant Phistoire de la lignée d’Angkor, il y a le désir d’affirmer autre chose
3u’un simple principe de continuité par parenté, par la généalogie -

"autant qu’étant donnée la conception du temps qui prévaut, ce genre
de continuité signifie plutét dégénérescence. Ce que le roi Norodom

arait vouloir affirmer, méme, est plus qu’une continuité mais bel et

ien qu’il est lui-méme en train de reproduire la geste fondatrice des
origines.

12 - 11 est vrai que cette division tripartite, nctte dans les "généalogics 3 unc lignéc”
(KK-1869, P3-1878, P48-1878, P63-1903), parait s'cstomper dans )ﬁzs "généalogics a
deux lignées” (P58-1895, VJ-1930, DV-]M[S&(C[. tablcau 2). L'idéc d’unc division du
temps cn trois séquences demcure pourtant dans ces derniéres avee unc lignée de
Thong ct unc lignée dc Teav Vong Aschar qui tend 3 ellc-méme sc scinder ¢n deux
(Tcav Vong Aschar-Kranhung/Krék-Scnakarcach ou Sihanurcach) (cf. tableau 2).
Notons aussi que, dans les chroniques complétces, la division tripartite du temps des
souvcrains d’Angkor s’intégre clle-méme dans unc division tripartitc plus vastc : rois
chams/rois d’ Angkor /lignéc « historique » gui s’ouvre avec Ta Trasak Phacm.
13 - Cf. Khing Hoc Dy, Contribution & Uhistoire de la littérature khmere. Vol. 1:
L’époque classique, XV 2-X1X?2 siecles, Paris, L’'Harmattan, 1991, p. 47 sq.
14 - C{. Mak P., op. cit., p. 13.
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Pour comprendre ceci, il convient de se reporter 4 'épsique o a été
élaborée la premiére chronique compléte que nous conpdissgns (KK-
1869).- En 1869, en effet, le roi Norodom, désormais amgéz& a pro-
tection de la France, vient de transférer la capitale du’royaume de
Oudong a Phnom Penh (1866); et, en 1869, il entreprend dg.faire ériger
dans la nouvelle capitale royale un beau palais en dur et nof en bois, ce
qu’un souverain du Cambodge n’avait pas accompli depuis les temps
angkoriens!3. Dés lors, n’est-il pas "logique” que le roi inspire également
une nouvelle écriture de I’histoire, et d’une histoire qui inscrive la fonda-
tion de sa nouvelle capitale comme la construction de.'son nouveau
Falais dans la continuité - c’est-a-dire, 1a, comme une reproduction -, de
"excellente geste de ces souverains des origines E)our lesquels le roi des
naga puis Indra (cf. infra) ont fait construire la cité merveilleuse et
prospere ainsi que les palais royaux de Moha Nokor (Angkor) ? Et cette
constitution de chroniques complétes comprenant la généalogie
d’Angkor n’est-elle pas ainsi destinée & montrer que Norodom, siégeant
dans une nouvelle capitale et dans un nouveau palais, est le fondateur
glorieux d’une ére nouvelle ?

Nous ne savons trop ce qu’Angkor pouvait représenter exactement
pour les souverains khmers prédécesseurs de Norodom. Toujours est-il
ue dés le début du réFne de ce dernier, le cycle des souverains
"Angkor est posé en cycle phare, en cycle idéal, celui d’'une fperfection
désormais inégalable mais que les souverains doivent s’efforcer de
reproduire pour étre puissamment légitimés.

A c6té de ce principe de continuité, ou la reproduction, I'imitation,
comptent tout autant sinon plus que la parenté, les histoires de la lignée
d’Angkor en posent un autre : la nécessité de revenir ou de conserver le
territoire des origines.

Dés que I'on procéde a une attentive lecture des différentes, mais
paralléles, versions, on ne peut en effet manquer d’étre frappé par
I’extréme importance accordée au territoire, lequel est un point commun
4 presque toutes les gestes qui y sont rapportées, et comme un fil rouge
de Pensemble.

L’importance accordée au territoire est encore une des consé-
quences de la logique historique qui s’exprime dans les chroniques.
Quand il y a discontinuité des temps en cycles sans cesse recommencés
ou, plutdt, quand la continuité entre les cycles existe essentiellement par
reproduction d’un passé idéal, ce qui devient le signe concret, tangible,

15 - Précisons qu'aux temps d’Angkor, le palais était en bois ct que sculs les temples
¢taient en picrres ou cn briques, mais que les chroniques identificnt ces temples a des
palais (c/. infra).
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de cette continuité d’un cycle & Pautre et, ainsi, de la pérennité duy
royaume, est l’esracc, le territoire et la permanence de celui-ci.

A cet égard, I'histoire de la lignée d’Angkor véhicule de prime aborg
un enseignement assez dramatique. Le territoire est un donné, présent
dans toute son étendue dés le début de Ihistoire, et chaque a&aihlis-
sement de cette histoire se manifeste par des événements qui préparen;
une amputation du territoire. Ainsi :

-4 la fin de la séquence A, Sukhotai rompt ses liens avec Moha
Nokor, ce qui annonce I'implantation et Pextension des royaumes thais
au détriment du territoire de I'empire angkorien;

- la fin de la séquence B, avec l'usurpateur Dambang Kranhung, est
marquée par un épisode hautement symbolique : vaincu par Ponheg
Krék (fils de Chakrapeat), 'usurpateur qui tire sa force du maniement
d'un béton (dambz‘mF [tampan]) jette en désespoir de cause celui-ci
contre son ennemi, lequel baton va atterrir en Battambang (ou Bat-
dambdng)... ce qui annonce la future sécession du territoire de Bar.
tambang (}ui fera allégeance au Siam (cf. infra)ie;

-4 la fin de la séquence C, I'inondation, la disparition du territoire
sous les eaux d’oti il a émergé a I'origine, le fait que le souverain Senaka-
reach est alors obligé d’évacuer sa capitale, annoncent le terme de la
lignée mais aussi le déplacement ultérieur vers le Sud et, a plus long
terme, la perte du territoire de Siemreap-Angkor (cf. infra). )

Ainsi les chroniques véhiculent-elles I'idée que de phase en phase,
de cycle en cycle, se reproduit un épuisement progressif de la royauté
dont la traduction concréte est le rétrécissement de son territoire. Cette
conception peut étre génératrice d’une terrible crainte, celle d’une dis-
parition du peuple khmer qui se réaliserait au jour de sa compléte priva-
tion de territoire. En méme temps qu'elle ‘entretient un permanent
espoir : celui du retour 4 une nouvelle et trés glorieuse ére en méme
temps qu’a un territoire retrouvé et restauré.

Nous approchons ici une autre des raisons essentielles, qui explique
la remise en valeur de la "légende” de la lignée d’Angkor, ses successives
réécritures mais aussi la solidité avec laquelle elle résiste et se perpétue
malgré le contact avec les érudits occidentaux, malgré les quelques mo-
difications qui y sont apportées.

Nous avons dit qu'en se choisissant une nouvelle capitale, en déci-
dant de s’y faire batir un palais en dur, en inspirant une chronique ou
serait intégrée I'histoire des origines et de la lignée d’Angkor, Norodom
entend certainement manifester qu’il ouvre une nouvelle ére. Pourtant.
cette inauguration d’une nouvelle ére, pour étre totalement convain-
cante et achevée, doit s’accompagner, justement, d’une restauration du
territoire. En effet, alors que, par le protectorat francais établi en 1863-
1864, le souverain khmer s’est enfin émancipé de la pesante tutelle du
souverain de Siam auquel il était auparavant soumis en une relation de
vassalité, la question de la restauration du territoire khmer est encore

16 - Le méme mythe se retrouve, notamment, au Laos et le jet du baton y annonce la
création d’un nouveau royaume; ¢f. Charles Archaimbault, Contribution & Uétude d'un
cycle de légendes lau, (Histoire du royawme de Sik’ot ), Paris, Publications de 'EFEQ,
1980, p. 67-75.
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loin d’étre réglée aux yeux du souverain et de la cour. Nota:mmem, les
provinces de Sisophon, de .Ba_ttaml?ang et de Slemreap, ou se trouve
Angkor, intégrées en une principauté de Battambang qui a fait sécession
depuis la fin du XVIII® siécle et qui prétait depuis lors allégeance aux
souverains de Bangkok, demeurent sous suzeraineté t)hgne. Plus encore,
en 1867, par un traité avec les Thais, les Francais entérinent le controle

olitique de Bangkok sur la principauté de Bgttan}bang, ce contre quoi

orodom proteste avec violence. Chaque fois qu'il le peut, Nor(‘)‘ om
rappelle ses « droits sur ces provinces » a ses interlocuteurs francais. La
question de la principauté de Battambang rebondit en 1893 ol le traité
de 1867 est renégocié mais de maniére tout & fait insatisfaisante pour
Norodom puisque cette renégociation conduit a faire de la principauté
un territoire davantage indépendant du Siam... mais toujours séparé du
Cambodge. L'idée d'une restitution pure et simple au Cambodge
progresse cependant trés vite par la suite chez les Frangais tandis que les
Thais, de leur cOté, tentent au contraire d’accroytre leur lnﬁluence dans
la principauté. Au terme de nouvelles négociations entamées en 1897,
un nouveau traité est conclu en 1904 mais qui ne prévoit toujours pas le
pur et simple retour du territoire de Battambang au Cambodge.
Nouvelle déception a la cour, jusqu’au traité de 1907 par lequel est fina-
lement obtenu ce retour!”... i )

Nous sommes apparemment bien loin des chroniques et pourtant
nous touchons 1, comme nous I'avons dit, au coeur de ce qui préside a la
mise en valeur et aux réécritures de I'histoire de la lignée d’Angkor. La
constitution de chroniques complétes comprenant la partie
« légendaire », en 1869, les reprises de cel!es-m en ]_878, en 1895, en
1903, vieninent en contre-point des négociations et traités concernant le
territoire de Battambang et qui laissent les Cambodgiens insatisfaits. Et
tout se passe comme si histoire de la lignée d’Angkor devenait ainsi le
support privilégié, un document justificatif des revendications de restitu-
tion territoriale.

Point n’est besoin de commenter outre mesure le sens que peuvent
alors prendre les vieux mythes évoqués : ] )

- celui de la fondation du territoire par le roi des naga sous Preah
Thong, ou I'ile, coeur originel du royaume, se confond avec le site
d’Angkor; . B

-celui de I'érection des «palais » d’Angkor sous son successeur
Ketomealea, ordonnée par Indra - & cette occasion, la version P48-1878
indique les frontiéres nord du royaume de Ketomealea: au pays de
Pachim, c6té thai, et a la riviere Snam Ksach, c6té lao: o

- épisode de la séparation de Sukhotai, mythe qui semble jl’lS!lflte
les prétentions des rois d’Ayutthaya/Bangkok a se proclamer héritiers
des souverains d'Angkor, qui parait entériner 'indépendance des Thais,
mais qui manifeste en méme temps I'antériorité du royaume khmer?#;

17 - Cf. Alain Forest, Le Cambodge et la colonisation [ranqaise. Histoire d'une coloni-
sation sans heurts (1897-1920), Paris, L'Harmatian, 1979, p. 1(17-117"[ » )

18 - La version P58-1895 manifeste cncore davantage cctte antériorit¢, qui repoussc
Pépisode de la séparation de Sukhotai 4 la fin de Phistoire de la lignée d’Angkor.
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- le jet de biton de Dambang Kranhung qui annonce certes la sépa-
ration du territoire de Battambang, mais qui montre aussi qu’elle est
I'oeuvre d’un roi usurpateur... R i

Dans certaines versions sont intégrés, parfois de mani€re assez arti-
ficielle, d’autres mythes de fondation qui ont également pour vertu
d’appuyer la revendication territoriale. C'est le cas dans la version P63-
1903 qui fait directement suivre la geste fondatrice de Preah Thong du
mythe de Neang Kév Panhchapear [Nah Kaev Paficabarn]. Ce mythe n'a
absolument aucun rapport avec Ihistoire de Preah Thong ou des rois, si
ce n'est, donc, qu'il est lui aussi un mythe de’créat\lon _du territoire et
qu’il raconte plus particuli¢rement, comme en écho a histoire de Preah
Thong narrant Passéchement des eaux autour d’Angkor a l'est du :I'onle
Sap, comment s’est produit Passéchement du territoire khmer, a | ouest
du Tonle Sap, de la région de Battambang - comme par hasard! - &
Takeo. o

Attardons-nous sur deux mythes particuliers. ) o

Le premier n’est & vrai dire pas un mythe au sens strict - quoiqu’il ait
tendance a s'imposer comme tel. C’est une histoire de facture recente,
qui apparait cependant dés la version KK-1869 et qui ouvre la partie
« légendaire » des chroniques completes!®. On y voit que, comme nous
l'avons suggéré a propos du mythe de la séparation de Sukhotai, la
revendication sur les territoires s’accompagne d’une revendication 4
I’égalité, voire a la prééminence par rapport a 'ancien royaume suzerain
du Siam - ce qui est somme toute logique. )

1l vagit d’'une mise en scéne d’une prédiction du Bouddha, qui est
comme un nouveau récit de fondation du royaume - car la parole du
Bouddha crée. Celui-ci, accompagné d’Ananda, vient se reposer sur Vile
de Kok Thlok oti pousse un arbre thlok [dhlak] et ol le roi des ndga a
I’habitude de monter de son royaume souterrain pour se divertir. 1l
préche puis prédit qu’un trukuot - une sorte de trés gros orvet amphibie -
habitant I'ile deviendra, dans une vie ultérieure et par le jeu des renais-
sances, un prince qui s'établira en cet endroit et qui en sera le souve-
rain (le futur Preah Thong) : ainsi sera fondé le royaume du Kz}mpuchca
que les autres pays appelleront « le pays de la langue khmere »20,

Comme on le voit, ce récit est construit sur le modéle de mythes et
légendes bouddhiques de création de royaumes comme on en trouve a
Ceylan (la prédication du Bouddha sur le mont Adam, par exemple) et

au Siam ol est particuliérement vénéré, auprés d’Ayutthaya, un pied de
Bouddha qui atteste du passage du Maitre en ce royaume et, donc, de la
fondation de celui-ci par le Bouddha. Ma_lis, dans\ le récit khm;r,_ et
comme pour surpasser le modele thai, la mise en scéne de,}a prédiction
fondatrice est particuliérement solennelle : au centre de I'ile originelle
de Kok Thiok, I'arbre thiok est habité par un génie doué de pouvoirs
magiques qui se met au service du Bouddha et d’Ananda; sous Iarbre, se
trouve le trou quemprunte le roi des naga pour venir se divertir sur lile;
autour de l'arbre, le roi des naga et sa suite, puis Indra et la multitude

19 - Hors la version P63-1903 ot cette histoire n’apparait pas.
20 - Mak P, op. cit., p. 29.
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des dieux se rassemblent bientdt pour écouter l'enseignement du
Bouddha. L’arbre devient ainsi I'axe du monde, et I'ile originelle comme
I'équivalent du mont Meru2!. B

L’épisode de la prédiction du Bouddha, par sa place, en ouverture
des chroniques, et par sa solennité, en vient ainsi 4 éclipser, a reléguer
au second plan, un autre mythe bouddhique pourtant beaucoup plus
ancien et bien enraciné, notamment dans le sud du Cambodge : celui de
la jonque brisée avec I'arrivée des Ecritures et du Bouddha d’émeraude
(placé a Farticulation des séquences 1 et 2 de la généalogie-type). C’est
que le mythe de la jonque brisée et du Bouddha d’émeraude a fini par
présenter quant a lui un double "désavantage" : d’une part, valorisant au
départ puisqu’il faisait du Cambodge la terre d’origine du bouddhisme
en Péninsule indochinoise?, il a fini par devenir dévalorisant dés lors
que le Siam a fait de sa possession finale du Bouddha d’émeraude un
symbole de la légitimité de sa domination sur le Cambodge et sur le
Laos; d’autre part, il suggere que le royaume n’était pas, dés son origine,
un pays bouddhique ce qui va a Pencontre de la version de I'histoire, une
histoire dés le début "bouddhique”, qu'on cherchera a imposer (cf.
infra).

Si la prédiction du Bouddha montre comment se réécrit I'histoire,
sur un mode mythique et, ici, pour revaloriser 'histoire du royaume
khmer par rapport a celle du royaume thai, un autre mythe montre, lui,
la continuité spatiale entre Angkor et linstallation des rois khmers plus
au sud du pays et instaure ainsi une différence essentielle entre ces sou-
verains khmers et les souverains thais qui se disaient, au moins jusqu’au
XVIII¥siecle, les descendants des souverains de Moha Nokor pour faire
valoir leurs prétentions & I’égard du Cambodge. Ce mythe, la geste de
Baksey Cham Krong (située au début de la séquence C de la généalogie-
type), se présente comme une antithése du mythe relatif a la séparation
de Sukhotai (a la fin de la séquence A).

En effet, tandis que le mythe de la séparation de Sukhotai entérine
la croyance selon laquelle les souverains thais descendent des souverains
d’Angkor, par 'union d’un de ceux-ci avec une rnagi, il manifeste bien,
cependant, qu'il y eut alors une nette rupture spatiale, territoriale entre
les royaumes thais et Angkor. La geste de Baksey Cham Krong, au
contraire, affirme I'existence d’une nette continuité spatiale entre
établissement & Angkor et I'établissement dans le Sud, une permanence
territoriale du royaume khmer qui transcendera ou qui effacera la
rupture intervenue entre le cycle des souverains d’Angkor et le cycle des
souverains « historiques ».

En apparence, cette geste de Baksey Cham Krong n’est
qu’anecdotique : Baksey Cham Krong est poursuivi a travers le pays
situé au sud d’Angkor par les hommes de son frére, le roi Ponhea Krék,
qui craint que Baksey Cham Krong ne le renverse et veut éliminer celui-
ci. Sous les apparences d’une fuite éperdue - motif assez courant dans les

21 - Ceei évoque encore, mais toujours cn les écrasant de prestige ct d’ancicnncté, les
pratiques thaics de fondation de villes autour de génies « Pi[[x)c s de la cité ».

22 - Le Cambodge était cn effet considér¢ comme tel, dont la languc ¢tait, par cxemple
au Siam jusqu'au XVII¢ si¢cle, unce langue sacrée du bouddhisme.
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“récits de fdﬁdation ou d’extension de territoire -, la geste dc‘y,!(h’kVSey ‘
" "Cham Krong raconte, en fait, une prise de
* dautorité sur ce territoire situé au sud d’Angkor. De Roluos jusqu’a

ssion, une affirmation

Srey Santhor (site d'une capitale royale ultérieure) au-deld du Mekong,
uis au Phnom Baset dans P'actuelle province de Kandal (ou se trouve
nom Penh), le fuyard nomme les ieux qu’il traverse, dont certains
deviendront des lieux sacrés, et il dessine ainsi ce ui sera le coeur du
Cambodge post-angkorien. Dans sa fuite, Baksey Cham Krong est, de

. plus, assisté par un gardien de boeufs (Ta Kohe [T4 Gahe)), qui devien-

dra une sorte de génie protecteur aprés sa mort : ici, le mythe de Baksey
Cham Krong parait se nourrir et se renforcer au passage d’un autre
mythe, répandu dans la région située au sud-est du Mekong, celui d’'un

rsonnage gardien de boeufs fondateur, également par nomination des
ieux, de cette derniére région?3, )

Ainsi le futur déplacement des souverains vers le Sud se trouve-t-il
déja, en quelque sorte, annoncé, aménagé, par les souverains de la
lignée d’Angkor, tandis que les premiers souverains de la lignée suivante
résideront encore un moment a Angkor avant d’aller s'installer au Sud.
Et ainsi les choniques présentent-elles la continuité : alors que la fin de
la lignée et du cycle d’Angkor est dramatique et brutale, avec
Pinondation puis le meurtre du dernier souverain, la transition spatiale
est quant a elle préparée et douce, et le départ d’Angkor n’est en rien un
abandon territorial.

Notons que les savants occidentaux imposeront, jusqu’a Bernard-
Philippe Groslier qui s’en démarquera?, une conception inverse et,
donc, contraire aux conceptions cambodgiennes telles quelles
s’expriment encore a la fin du XIX? et au début du XX@ siécle : brutale
rurture spatiale, avec I« abandon » d’Angkor, mais continuité tempo-
relle autour d’une royauté perpétuée. Pourtant, le farouche attachement
des Khmers a leur histoire d’Angkor contient comme un clair "message”
adressé a ces savants « découvreurs» d’Angkor et aux Francais
« protecteurs » qui s’intéressent peut-étre plus aux pierres d’Angkor
quau sens qu'elles revétent alors aux yeux des Khmers; message ot it
leur est implicitement signifié¢ qu’en réalité ils n’ont rien découvert du
tout; que, si les pierres d’Angkor gisent abandonnées dans la forét, le
souvenir des rois d’Angkor demeure intact dans les mémoires khmeéres;
qu’on en garde Phistoire; que le souverain khmer doit reproduire celle-ci
et qu’il doit, 4 ce titre, recouvrer ses droits sur le territoire sacré des ori-

ines.
& Jusqu’a la version P63-1903 incluse les aspirations et revendications
qui sous-tendent les différentes versions de Thistoire de la lignée

23 - Cf. Evelinc Poréc-Mas&:m, FEtudes sur les rites agraires des Cambodgiens, Paris,

Mouton, 1962, vol. 1, p. 84-86.
Le personnage cfu gardien de bocuf, Ta Phrom dans les mythes du sud-est

cambodgicn, semble étre un avatar autochtonc de Ridra dont le culte est trés ancien-

ncment attesté dans le Fou-nan auquel appartenait la région évoquéc.

24 - (. Particlc de Bernard-Philippe Groslicr, qui change les perspectives : « Pour unc

%éq(;%raphic historiqgue du Cambodge », Les Cahiers d’Outre-Mer, 104 (décembre

3).
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d’Angkor s’expriment surtout par rapport i best
manquent les revendications tegritoriaqgs pa;(l lrlagmx?t' aﬁew S 3:‘:
nagueére absorbé les provinces de I'extréme-Sud camb68 aig ces
provinces font alors partie de la colonie francaise de Cochinchine, ce qui
obhﬁa mettre un bemol aux revendications de ce c6té-1a.. e d

version P48-1878 qui rappelle quelles étaient les .'?fontié'res au
temps du souverain Ketomealea (cf. supra), n’oublie cepenidant pas de
mentionner gue, du ¢6té du Viét-nam, elles étaient alors fixées au pays
de Baria. Cette méme version rappelle au passage Jés droitsp gu
Cambodge sur les régions absorbées par le Viét-nam, en'les justifiant
par la présence dans la région de statues de Naray... Ce gefire de justifi-
cation ne peut que demeurer sibyllin pour des Frangais, mais I'évocation
des statues de Naray fait aussitdt surgir dans la mémoire khmére les trés
célebres mythes fondateurs de la venue de Vishnou au Cambodge - dont
le mythe de Preah Thong est un développement - et de P'arrivée de la
]ongue brisée avec le Bouddha d’émeraude, mythes qui se trouvent
fondus en un seul récit dans les traditions orales de ces régions?,

, Mais c’est dans les versions plus tardives, VI-1930 et DV-1940
qu’apparaissent de nouveaux éléments qui semblent étre sinon des
supports de revendications territoriales vis-a-vis du Viét-nam du moins
comme une invitation au reshpec; de Pintégrité territoriale de ce c6té-1a
comme du coté thai. \{J-193 intégre, a la fin du régne de Ketomealea,
une légende qui vise 4 montrer que celui-ci étendait sans conteste sa
suzeraineté jusqu’aux actuelles provinces de Bati et de Ba Phnom?. DV-
1,94() développe la geste d'un souverain Ta Prohm? geste: ui
s’apparente tout a fait au mythe du gardien de boeuf Ta Prohm, fonda-
teur du sud-est cambodgien. Signalons également que la méme 'version
DV-1940 a deja fait suivre I'épisode de la prediction-création du
Bouddha, d’'une autre prédiction-création, par I'Auguste Taureau?, qui

annonce justement la fondation des territoires k
Ba Phnom, Bati, Baray)... res khmers du Sud (Bassac,

y ngs ce qui précede, nous avons été amenés a considérer la partie
égendaire, d’une part, comme une généalogie qui aurait été le support

%g - ﬂ A, Eorcstalepcullte..., ohp. cit., p. 162-166.

- Le ministre du Palais Chuon (VJ-1930) indique qu’aprés Batum Sori

a\vecl la séparation de Sukhotai (fin de la séiuence A), lgs ﬁglitcs du royau?:g ?i:ollzgc(cc)f

mealea se trouvérent ramenées & Pachim 4 I'ouest, 4 Korat au nord-ouest, 2 Baria et 2

?70111&){ au sud-est; cf. Mak P., op. cit., p. 78-79. ’ ©
- Celui-ci apparait, sans autres précisions dans les versions P58-1895.

Chakrapeatra [Cakrabatra}/Ta Proh - eaneatvon

[Z(éaklr_zbanivah[s]; poi tablcal‘ La rohm, et P63-1903, sous le nom de Chakrapeativong
- taureau renvoie 4 un autre cycle mythique il

Cambodge, mais jusqu'alors non intégré aux chroz);iqucés de‘)lirliZné:ué’sAl‘:r;for‘.:omu a
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de 1a mémoire de noms de souverains et d’événements marquants, ainsi La geste de Ketomealea mérite que nous nous y arrétions puisque

que le vecteur d’une conception de I'histoire ol le temps &’ Angkor appa- soussce r01l intervient la fondation de la cité et des institutions royales.

rait comme un cycle idéal & reproduire; d’autre part, comme une sorte Aschousl € ,rggne _du premier souverain Preah Thong/Teav Vong
de document appuyant une défense de intégrité territoriale, ce qu elle o ar, le r(’):j T(_es naga fait surgir des eaux le territoire du royaume. Lui
tend a de plus en plus devenir au fil des réécritures et qui fait d’elle, e S nélgtf edifient ensuite « un auguste et excellent palais royal, instal-
aujourd’hui, un conservatoire des principaux mythes de tondation des ;P:lerllct 'le fqngues murgllles I’entourant sept fois, 4 Pendroit de 'arbre
différentes régions cambodgiennes. . R ) ok r: ;ltl(? l]{ent apparaitre des temples de toutes sortes »2% enfin, ache-

1l est cependant une troisiéme maniére de l'appréhender, a savorr: g N e acte créateur, ils donnent son nom a la cité-royaume.
comme un conservatoire des signes et conduites qui 1égitiment chaque ette création d’une cité, de palais et de temples se reproduit sous le

régne du s i
gl successeur de Preah Thong, Ketomealea®, mais dans un

souverain. S S I Thong, Keto
Somqut.e‘d apothéose ou Indra lui-méme établit ce que seront les signes
TABLEAU 3 s u?g;:”::e tdﬁs souverains. De ce fait, I'histoire de Ketomealea
Lédification d’Angkor par Pisnokar (1) sinq lie e telle importance qu’elle est, ,e.lle aussi, susceptible d’étre
S gullqremem _er]rlchlq au cours des "améliorations” successives; mais
Preah Vissakamm, réincarné sous le nom de Chau Chett Komar [Cau Citt d0U§ aisserons ici de coté cette question pour nous en tenir a I'essentiel
Kumér], et scs artisans « commencérent a constrwre, ¢n ]ilerre,ddc.s tclr;lp‘l)chs,‘ des u I‘ECI'[. le Preah
alais ainsi que des demeures grandes et petites dans tous les en roits. Hs batirent e couple Preah Thong-ragi ne peut avoir d’ ) T
gcs routes d(ll'oites et perpendiculaires, ils creusérent des bassins (aux eaux) pures et ‘ méme qui congoit Keto megz’l le'gd' Pl ut avoir d’enfant et c’est Indra lui-
aires; i jardi d de yakkh, de grudh a dans le sein de la reine. Une fois deven
claires: ils aménagerent des jardins, des parcs, avee dcs statues de yakkh, de g grand, Ketomealea passe t jours au ciel d’ S u
|garuda), de gandhab, de nag [nagal, d’animaux 4 quatre pattes et d’animaux a deux Sernier los devoi passe sept jours au ciel d’Indra, ou il apprend de ce
pattes, qui furent mises partout dans les galeries; ils construisirent des remparts qui o] er e‘ €VOITrs royaux. Quapd il revient sur terre, Indra envoie a sa
avaient des pavillons a toutes les portes, creusérent des fossés a l'exténcur des { suite un fils de dieu, Pisnokar [Bisnukar ou Vissakamm), avec mission de
remparts ct étalérent des nattes dor et @argent dans tous les temples et palais g c(é?.itrmqu un son;(ptueux palais pour Preah Thong encore régnani et un
royaux. . L it palais - N >
the Lorsque les constructions furent terminées, le roi (2) monta résider dans le grem[i)er Ong(?ilg;n Clt?:Tltl:(alea (cf. tableau 3). Apreés son avénement et un
temple du nouveau grand palais royal. Il fit donner  ccs temples et alais des noms 0 ent?!, Ketomealea 'derpa_nde a Pisnokar de construire
tels que Payan’ |Bayon]|, P4 Buon SBa Phuon|, Bhiman Akés [Phimeanakas]. 1} encore d’autres temples et, surtout, il dédicace son propre petit temple
procéda a l'appellation des temples dans tous les endl:mt[s. Salt‘ls en oublier aucun. Nok(qr Vat (Angkor Vat) au Bouddha. ,
Toutes les tours des temples étaient a visages dc Bramhm [Bral ma}. ependant, Keatomeales . N . X
« Ensuite, le roi ordonna de conslru%rc un autre petit temple au sud-est de : version?s KK-1869 elOPZ-eldéI;?I?; Sombrefhlengot dans la .fohe.. Hors les
Pauguste palais royal, pour servir de licu de plaisance a son auguste fils, I Augustc 1 autres choni ) - qui ne fournissent pas d’explication, les
Ketumala |[Ketomealea]. Ce petit temple 2 étages (3) était construit en picrres, avec _ e iques en rendent responsables femmes ou concubines, fagon
trois étages, des remparts et des galerics autour dc chaque étage, avec quatre e mettre en garde les souverains contre les manoeuvres féminines aux-
bassins siués a létage du milieu et servant de licux de bain pour le prince, avec des quelles sont principalement imputés les désordres qui déchirent 1
fossés qui limitaicnt le pourtour des remparts extérieurs. 11 y avait des villons a : royaume. Mais le rédacteur de DV-1940, dont I’ -5 ¢ de nt le
toutes les portes d’entrée et de sortie. Il y avait des statues de nag |naga) en pierrc ] tous les récits relatifs a chs 8 , dont l'opmiatreté a’exh.umer
a la porte des quatre points cardinaux. La chaussée qui reliait les portes extenicures utiles i IZ atts 4 chaque regne fqurmt souvent des éclairages
au petit temple central était recouverte de dalles reclangulalr?§ e quatre coudées S a par t’i, précédemment, d’un mariage de Ketomealea avec sa
ou de trois coudées. Les trottoirs étaicnt ornés d’orants jusqu’a la terre plate. Au- soeur; et nous pouvons nous demander, sans pouvoir ajouter quelque
dessus des trottoirs, des deux cOtés, il y avait des balustrades avec de grandes chose de plus, si la folie du roi n’a pas plutét rapport avec un i A
statues dc nag jusquau corps du temple.” Au-dessous du temple, il y avait un sou- ginel®, dont le récit aurait été effacé p: 1 avec nceste ori-
basscment qui retenait la terrc tout autour, avec des décors en orants depuis le Sue aui suges ace par une interprétation plus conve-
rebord du soubassement jusqu’a la terrc plate ainsi que des balustrades faites de di qui suggére une querelle pour la succession entretenue par les
grandes statucs de ndg en picrre et placées au-dessus du rebord du soubassement iverses femmes du palais...
fout autour du temple. Ensuite, il y avait des escaliers en ligne brisée aux quatre
oints cardinaux avec des statues tres grandes de ndg qui longeaient cﬁj escig\ersden
ione brisée. Ce temple possédait des sculptures sur pierre retragant des légendes 29 . ] . )
51%:1 tous les murs et zransptoules les galerics tout autour. Les tours du temple étaient 30 (Mc"’(ll‘cpé‘ l(l'g:gga:'?:;(i?;illg\(/])’ ZP- cit., p. 41. ) y
faites de visages de Bramhm. Toutes les tours étaient peintes en or jetant des éclats Ztre. nous I cp h e deux actes de fondation de cité royale cxplique peut-
e brillants. » : ey nous ‘avo(ll'i’s. lsug,gérc, quc les rédacteurs des versions P58-1895, VI-1930 et DV-
: — entre Tc‘:“n'\‘/lx ﬂf’nhgcr le nombre des rois, aicnt choisi de placer une lignée de rois
1 - Mak P. (traduction de fa version DV), op. cit.. p. 61-62. 1 31 - VJLI:%V():;E% p;: czrp?cﬁ?é??:gﬁzn(‘%ﬁ:ahlcau 2).
2 - 1l s'agit de Teav Vong Aschar. SRS as 1 .
3.n svag‘ & Angkor Va‘g" 3;cm(ig qui est logique si Ketomealea cst Ic fils du couple originel comme Ic veulent les
s res versions. Notons cependant que cette mention de Pinceste intervient dans

lilggsflcrsmn DV-1940 qui reprend la structure en deux lignées "inaugurée” par PS8-

96 97




Quoi qu'il en soit, perturbé lui-méme par la folie de son fils et les
désordres qui en résultent, Indra décide d’employer les grands moyens.
D’une part, et Cest dire si Paffaire est sérieuse, il mobilise Brahma et un
grand moine de Ceylan pour purifier le roi et le guérir. D’autre part, il
procéde a un nouvel ondoiement de Ketomealea3’ et établit alors solen-
nellement, avec une nouvelle é&re, les signes et institutions qui
attesteront de la 1égitimité du souverain.

Devront ainsi se trouver, autour du roi ou, en ce qui concerne les
obijets, déposés dans des sites définis :

- une communauté de sept moines supérieurs;

- sept brahmanes chargés des rites traditionnels du palais et choisis
par Brahma lui-méme;

-un brahmane astrologue, nommé par Indra pour le repré-
senter ('astrologue ayant pour fonction d’établir les temps et lieux
propices, d’interpréter ce que sera Pavenir, il est logique qu’il reléve
d’Indra gardien du Dharma, c’est-a-dire de la loi bouddhique et de la loi
des choses);

- sept ministres;

- ’épée sacrée que les brahmanes doivent garder dans le temple des
cinq types d’objets et divinités protecteurs du souverain34;

-fes insignes du pouvoir des rois feudataires du royaume (ou
« piliers extérieurs ») : épées pour les quatre rois feudataires; « couteau
de Droite » pour le « Premier ministre de Pextérieur » qui a sur ceux-ci
prééminence;

- des « sites a présages » - nous y reviendrons.

Suite 4 cela, Ketomealea se tient dans I'observance des devoirs
royaux, construit ponts et temples, jouit d’une renommée et d’une puis-
sance extraordinaires, ainsi que d’une exceptionnelle longévité.

Avec le fait d’'avoir solennellement procédé a I'incinération du
prédécesseur, avec la résidence dans une excellente cité-capitale, les
symboles et institutions ainsi fondés, par Indra, constituent ceux dont la
possession et la préservation apparaitront, dans la partie historique des
chroniques, comme les enjeux majeurs des querelles et luttes pour le
pouvoir.

On aura relevé que Ketomealea est le fils d’Indra. L'idée d’une ori-
gine et d’'une essence divines de la royauté parait ici étre affirmée bien
qu'il n’en soit sans doute rien. Ketomealea est en effet posé en souverain
parfait, et c’est un principe quasi universel du discours mythique que de
traduire la perfection d’une personne par I'intervention d’une force
divine dans sa conception : il suffit de penser & la naissance du Bouddha
lui-méme; et, au Cambodge, le motif de la conception extraordinaire se
retrouve jusque dans certaines traditions orales concernant origine de
génies protecteurs des terroirs3. Ici, donc, la naissance de Ketomealea
qui est une conjonction des forces du sol et des eaux (la nagi) et des

33 - Lc premier et le scul pour VJ.

34 - Seul DV détaille la liste de ces derniers; cf. Mak P., op. cit., p. 205-206. .

35. Litt. le «dos de scrpent de Pextéricur », « dos de serpent » étant le titre du
Premier ministre.

36 - Cf., par exemple, A. Forest, Le culte..., op. cit., p. 204-206.
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£c(;1r'rc]%si :clestes"_(lpdraz, parait plutot avoir pour vertu de bien manifester
comt su?t f)?lrt‘tl’ ;?gaux non seulement la personne royale de Ketomealea
re qui, par son régne, a été établi dan
: r s le royaume
&ug acilsl:;lr:]cec sg}lyerqm doit s’efforcer de reproduire. En ce sens,y plus q:;
Ivine importe ce que doit étre le souverai
na rte ce qu ain, chaque souve-
rain : comme Indra, celui qui veille, d 0 dh
1 ans son royaume, au dha a
bonne mise en ordre d 2 i $ ) pe rddi
S es choses et, au premier chef, a | étuati
Ia Loi du Bouddha. Signa incider aissance, de la nagh ot
. Signalons en incidente que sa naissan agi
2 ncident s ssance, de la nagi et
gel?;;l]l;a,d l;;)lgce l; fondatcu{ dehs institutions royales khméres biengau-
S lu premier souverain thai qui, plus tar ai ’
souverain khmer et d’une nagi. P % ne sera issu que dun
l’ordlc,i]rrlr::ecec;rlle?;d;ea ffcq?nziplie du royaumtle résulte essentiellement de
ait de son centre, 1a ou se rejoignent
1 i on 2 s , en la
ggrsom}e du roi, les réseaux d’allégeance par lesquels legpays khmer
i ﬂl;gamlse autour du souverain, et dont I'étendue et le nombre mani-
se; ent la puls.san'ce. En son palais, gionc, le souverain ne doit pas se lais-
ém.clrcopvemr par ses femmes; et il doit s’entourer des moines les plus
Ch'mc’r?t;sj quile ?appell;cpt. 4 ses devoirs moraux, du corps des brahmanes
o (zrg:s _]clzs tlt%s et de I"étiquette du palais, d’un conseil des ministres qui
: :)ISCI era dans l’e quotidien. Quant a 'administration du reste du
gnz ’pgsfqt?g:eé‘;m n y'nzitervnepdra pZ]lS directement, qui est placé dans
> po: «roi des rois »: elle revient aux rois v ;
po: | de « g S vassaux, ces
;:epxhersjgje lexteneu’r, », au nombre de cing, symbolisant la totalité de
! ;F};acle dClt)m{nq I'épée sacrée est le symbole de la royauté et le
.d)ifg ole g zll légitimité de chaque souverain, ces souverains vassaux
p(;E\(/’;?rnte ¢ eprgurs prc()jpres ep;les et couteau, symboles de leur propre
sages des problémes qui peuvent s ir de
Pessorts (. it qui p t survenir dans leurs
Dans une telle concepti & i ’ i
S ption, tres statique, de Pexercice du pouvoir
(rjoyal,‘ le royaume se confond avec la capitale. Les palais du souvgrain et
¢ edg;ml qui SC-I'd son successeur, les monastéres, les bassins mais aussi les
mf |qupsat?les enceintes, lesquelles forment en fait les véritables
« frontiéres », les ventables remparts de tout le royaume, manifestent
;(e)rlle“(:ltéesnl]erl[ La’ ppfljfectlon de I'ordre établi autour du souverain et qui
t, des lors, bénéfiquement rayonner, s 5
peut. des. y , S€ propager vers tout le reste du
Le roi, sa ville, son i édi i
) S , son entourage immédiat, ses principaux va
_ diat, ses ssaux
{gr;nent lgorqme le microcosme de la société khmére glgbale. Quand
1’u est, 1a, bien réglé, alors toute la société est gagnée, comme par effet
d’onde, par la tranquillité et la prospérité.

- Au XIX? si¢cle, il s agit des rois feudataires de 2, aung mum, d¢ Ba
37 , 18 S : T'rcang, de Tb. Kh de B

nom et dc Pursat. Lc Premi C « é » € roi f a de
Pho C sat cmier ministre « de Pextéricur » est le cudataire
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i i és Vorigi les premiers souverains ne
Etablis en perfection dés Yorigine, les e
peuvent étre qué)fi’excellents bouddhistes, qui tiennent sulitlmit 1e“rrolt%gle
timité de ce qu’ils sont les protecteurs de la religion, laquelle les proteg
r. z . .
o rg}l%‘ilnes et novices du sarigha sont hetabhs sous Pll'eerttsl ﬁggggg é(c):r
é y i-ci i "écri khmere - rappelo :
méme ou celui-ci instaure I'écriture I3 s que cette e
idérée, dans la Péninsule indochinoise €l
ture fut longtemps considérée, dans nisule o . A
i ture sacrée du bou 3
notamment au Siam, comme une ecri T ouddnisme,
i i i Ketomealea est de dédicac 1
Vinstar du pali. Le premier acte de ! L cacer son
j ous ce roi, Indra instaure aup:
temple au Bouddha et, toujours SL e roi, Inc aure auprLs de or
i i é énération de la lignee g
un conseil de moines supérieurs. La régen | ée & Angkor
¢ é i khotai se manifeste par la con
aprés la séparation de Su mifeste Pt orong, Ia geste
Bouddha d’émeraude. Plus tard, sous Baksey g Ja geste
i i ere et de circonscription d’un nou
d’instauration d’'une nouvelle ére € ST O e
itoire (vers le Sud) s’accompagne de fondations teres. Etc.
mm&it(te volonté ge montrer que le bouddhisme ne pel’.u,etai'.et egakcyg q:xj:
depuis les origines concourt ceperl,dargt,,comme il aeéte t:i & ce que
’épisode de la jonque brisée, avec 1 arnvee’des Ecritures € I Boue
d’gmeraude, soit minimisé alors que se développe [l);xr ((:1(()1?1 "
mise en scéne d’une prédiction-{treat}gn orlgme(}{; dcllll ro?l‘ilques —
ais, surtout, elle améne les rédacteurs des cl S,
VJ—%Z&O DV-1940 & attribuer les cultﬁ‘ brahrgamqlll:srggi)g ;egés Ir((())lli
prédé i mers dans
chams, prédécesseurs des souverains : 2 région de o
éci S in cham vénére Vis N
Thlok3®. Ils précisent que le premier souvera ' ! u. ot
¢ t le vishnouisme pou
ses successeurs chams abandonnent le Vi
qi‘:/z'i%me plus précisément pour la vénération du sayl?"ilgl?soeli
fsayz;mbiu‘t] le linga; ce qui retléte assez bien les données r]e s‘gsouveA-
que découvrent alors Parchéologie et I'épigraphie... mais pour 1€s §
ins rs ! ) o -
raln;)‘élsln(;?eux et entités de hindouisme, il ne reste ainsi qllxeinle;?lt'lln
nités bouddhiquement normalisées : Indra dont le sou\iemt N
représentant comme gardien du dharma, et Bra(t)lx?tladaeu?;?aietségalement
a désignation des brahmanes royaux - ceux-ci sont, , €g
ko?nfigd%iquement normalisés. Et il reste les naga dont la J;rel;er;icengé
PPaction apparaissent déterminantes dans toute Phistoire g
A (l)(g:. pouvons méme avancer que cette histoire lestf pfés\o/zntsg
comme le temps d’une alliance avec les naga - ce qui a dall(;:nge(;% ue
pour nous mais oblitére pour les Khmers le souvenir d’une
2 nisme. . )
° blggnrrleaalliance fait bien sir ressentir au plus haut pon;’t’f::;reg:ct:
bénéfiques dés le mariage de Preah Thong avec la nggz, pax; ruec tiongde e
du territoire hors des eaux, par une premiere geste de cons ction de 14
capitale par le roi des ndga, ainsi que par Faffectation, 3 pgeg  de e
moment, de mandarins naga aupres de Preah Thong et de ses s

i i iptions, les
38 - De méme Ic titre de varman que s¢ donnaient pOl.ll‘tatI’lll, sua )l‘czcms“ciri: :;s(:‘:g’unc
souverains khmers cst-il attribué aux sculs rois chams (cf. éa ‘cau é;1 éal(q)gi stre e
nouvelic fois combien les rédacteurs tiennent aux noms e leur g

rains khmers.
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seurs. Par la suite, chaque affaiblissement de Ihistoire est introduit par
un reldchement de I'alliance avec les naga : )

- Far Pimprudente union d’un souverain khmer et d’une nagi, les
bénéfices résultant de I'union originelle entre Preah Thong et la nagi
sont distribués & d’autres royaumes : Sukhotai et les villes thaies devien-
nent indépendantes sous le régne suivant (fin de la séquence A)3%;

- aprés que le roi Sankhachak s’est emporté contre un de ses manda-
rins naga, qui lui a envoyé son venin sur le corps et I'a rendu lépreux,
survient, sous le régne suivant, une révolte qui ouvre la voie d un usur-
pateur et a des querelles dynastiques ininterrompues jusqu’a nos jours
(fin de la séquence B);

- aprés que le roi Senakareach a injustement tué le fils de son puro-
hit - trace des querelles religieuses qui ont marqué la fin de la période
angkorienne ? -, le roi des naga déclenche la terrible inondation qui
prélude a la fin de la lignée.

Il est ainsi étonnant de constater que le trés vieux mythe de Palliance
du premier souverain avec la nagi, mythe d’origine vishnouite et
d’hindouisation®, attesté par I'épigraphie au Cambodge depuis le Fou-
nan et présent a Angkor dans les généalogies royales?!, continue de
servir de vecteur & la compréhension et a I'explication de toute une
histoire, alors méme que le brahmanisme a pourtant véhiculé bien
d’autres mythes, bien d’autres récits et légendes, reproduits a loisir sur
les bas-reliefs des temples. Force d’'un mythe pieusement conservé dans
les palais ? Force d’une image, celle de I'alliance entre les souverains et
les naga, et force de représentations - partout, dans la cité érigée par le
divin architecte Pisnokar, des représentations de naga, alors quon ne
mentionne aucunement les représentations d’autres dieux, hors
Brahma (cf. les descriptions du tableau 3) -, qui portent le souvenir
d’une conciliation avec les forces de I'eau, peut-étre de travaux hydrau-
liques, en tout cas d’une grande prospérité ? Force d'une croyance en les
naga, qui étaient peut-étre déja, dés les temps d’Angkor et dans
I'appareil des cultes d’origine indienne, les seules entités qui fussent
vraiment proches du peuple khmer ? Influence du bouddhisme qui,
comme pour Indra et Brahma, avait tout a fait intégré les croyances aux

39 - Peut-€tre, a causc de cc mythe d’origine de Sukhotai, lc mythe dc P'union entre
Preah Thong ct de la nagi devient-il lui-méme moins satisfaisant... d’on Iidée que de
cette derni¢re union ne peut naitre un enfant ct Pinsistance portée sur Ketomealea, fils,
quant a lui, de la nagi ct d’Indra ? On retrouverait la un processus analogue a cclui que
nous avons suggéré pour le mythe dc la jonque briséc ct du Bouddha dggmeraudc cf.
supra). Nous pensons qu'il y a cependant quelque autre sens dans le danger que repré-
sente le fait, pour un souvcrain, de s’unir avec une nagi.

40 - 1l s°agit a originc du mythe du Vishnou sanglier qui, grace a laide des naga, fait
¢merger la terre des caux. Dans les mythes d’hindouisation, le mythe originel se trans-
forme en Thistoirc d’un brahmane ‘qui épouse une nagi, fille du roi local. Au
Cambodge, ccla finira par aboutir au mythe dc Preah Thong. Toutefois, lc mythe vish-
nouite originel demeure aussi, que Pon retrouve dans des contes et mythes répandus
sur toute Paire indochinoise; cf. Alain Forest, « Cambodge : un mythe méconnu
dorigine ? », Cahiers de ’Asie du Sud-Est (Hommage & Mme Solange Thierry), 29-30,
INALCO, 1991, p. 281-295.

41 - George Cocdés, Les Etats hindouisés d’Indochine et d’Indonésie, Paris, De
Boccard, 1964, p. 65, 75-77.
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niiga et pouvait les utiliser pour occulter les divinités brahmaniques ?
Sans doute tout cela a la fois.

On sait que les naga sont demeurés, aprés Angkor, "en pleine acti-
vité", toujours associés aux travaux de la campagne et qu'ils en sont ainsi
venus a se confondre peu ou prou, par homophonie (en khmer, naga se

rononce neak) mais aussi parce que ce sont des puissances d’eau et de
ertilité, aux neak ta, les génies protecteurs des terroirs khmers.

En ce qui concerne les neak ta, les chroniques n'en font cependant
%as explicitement mention, sinon dans I'épisode de la prédiction du

ouddha ot il est dit que le génie de I'arbre thilok, Cest-a-dire le génie
de Vile originelle, sempresse de bien accueillir le Bouddha et de prépa-
rer toutes choses pour les divinités et les naga qui viendront assister au
sermon. L arbre est la plupart du temps ’habitat du neak ta avant qu’il
ne soit "reconnu” puis honoré par les humains. De méme le trakuot habi-
tant lile et qui sera Pancétre, par le jeu des renaissances, du premier roi
évoque-t-il une « forme » animale de neak ta, ces génies protecteurs
prenant souvent forme dans un animal amphibie®2.

Hors cela, donc, les neak ta n'apparaissent pas dans la partie
légendaire. Quoique...

Une des institutions fondées par Indra consiste, nous ’avons vu, en
Pétablissement de « présages ». On sait que I'épée sacrée, que les épées
des rois vassaux sont des présages® et qu'une partie de la vie et des
émotions du royaume §’organisent autour des présages, mais peut-étre
Faspect « institutionnel » du présage n’a-t-il pas été, jusqu’a nos jours,
suffisamment relevé. Les chroniques sont pourtant claires sur ce point :
Vinstitution d’hommes (U'astrologue qui reléve d'Indra) et de présigcs
pour prédire bonheurs ou malheurs fait partie intégrante d’un pa ait
ordonnancement du royaume. Bienfaits et catastrophes  sont
Pinéluctable conséquence de bonnes ou mauvaises actions déja accom-
plies et dont on devra supporter les fruits, mais tout se passe comme si,
diiment averti par son astrologue ou par ses présages des bienfaits et
catastrophes qui adviendront a court terme, le roi se devait au moins

*aménager le long terme, de persister dans la bonne voie, bénéfique, ou
de déja se corriger lui-méme et de rectifier ce qui est porteur de
désordres futurs autour de lui.

Le principal présage établi par Indra, sous Ketomealea, est 'auguste
eau de la montagne ge Banan, en Battambang. DV-1940 précise qu’il
g'agit de trois bassins que I'on observe solennellement chaque année
pour prédire, suivant qu'ils sont secs ou non, la situation dans les diffé-

42 - 11 s'agit trés souvent du crocodile dans les trés vicux mythes ou dans les traditions
pulaires... Nous pouvons supposer que, le crocodile ayant pris au XIX? siecle unc
connotation tout a fait négative (il devient le symbole 'du mauvais représcntant de
Pautorité royale), il cede la placc, dans I'épisode récent et solennel de la prédiction du
Bouddha, 2 un animal plus paisible, le trakuot, qui apparait ainsi_pour la seule et
quLiquc fois (au moins en I'état de nos connaissances) dans le bestiaire légendaire des
mers.
43 - Perdre ou ne pas entrer cn possession de I'¢pée sacrée rend le souverain illégitime.
De méme, jusqu’a une époque récente, on observait réguliercment P'état de la lame du
« couteau de droite » (insigne du premicr des rois vassaux), qui annongait malheurs ou
non.
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aintg(s) l;ly(zjl(rﬁll:s (;1’2 r;(gr_:ﬁg]:.qu fdébut_ de la séquence B, c’est 'acquisition
) ui fournit au royaume un protect
présage - sa perte annonce la fin de la ligné in’ 2. début de Ta
pr ignée. Enfin, au’ début de 1
séquence C, Baksey Cham Kron, , Vil et
€ se g fonde, dans les endroits ou il §’
récédemment arrété au cours de sa fuite, é 1 auprés de
F ¢ sa fuite, des monastér ¢
un d’eux, le monastére Preah Vihear Suo I
de” Kanaaly Tmonasters ear Suor (en Ksach Kandal, province
endra particuliérement prestigi il établi
«comme son auguste legs» et « comm Pete Brione danee
s s e augus 4
royaCume », un arbre chrey [jrai). auguste presage dans le
i ,(e):r:me le Bp‘ufidha d’émeraude, I'arbre chrey est un présage parce
grhre L:hr:ynzstpiuslssddn,ce Eroteﬁmce. Son histoire est intéressante : cet
hre su d’un branche que le gardien de boeufs T: , qui
a recueilli Baksey Cham Kron i vel e o Toi ot s e
| S et qui veille ensuit lui
de sa fuite, a coupée et o e ouvorhin anden fong
site, plantée aupreés du futur so i i
A sl : ¢ souverain endormi, pour
p 4 son sommeil; surviennent les soldz i P¢
Krék qui recherchent Bak y e b o £ onhea
sey Cham Krong, celui-ci
branche ef se com o axsey Char g. celui-ci monte alors sur la
e soudain a I'abri de tout danger; a partir de 1a nai
cependant, une inexplicable inimitié en e Choe Krang et 1
, L i inir tre Baksey Cham Krong et T
ES;\I?. ctgzr_ttlene’s.chronlques indiquant méme que le roi Bakseyg C}mn?
s'ac('(%rd;]lt Cg;;l]'d;l;i Kohg‘ a son1 avénement; toutes les versions
s'ace pour dire que le souverain lui fait des funérailles
solennelles et signifier E i e e
soler g que Ta Kohe devient une sorte de génie protec-
L’arbre chrey évo U
Jarb que, en ce moment ou Baksey Cham Krong vi
' e s vient
ggt;jif;llltm(llter un nouvel espace au sud d'Angkor, l’argre de I'ile origginelle
B Cllfld;r;nenlgoprotetcﬂtlguk I;lt Phistoire de I'étrange relation entre
¢ “he ng et Ta Kohe, qui précéde I'institution d
I y Cham K . e r s u chre
?;hrgd?‘?lr::i%ecst ressen;h}e fort a Lfm récit classique d’invention de rfejz
: s les recits populaires, en effet, le futur neak ta est s
personne qui manifeste déja de son vivant s ités de protection o
1 t  de s ses capacités de protect
dont la mort est violente. Enfin ‘instituti Fe & présages
s . , que l'institution de 'arbre a prész
cache quelque chose comme I'in dhuti ’ a eak t pamit
4 s stitution d’un culte a un neak ta parai
o 9 o 5 H al
;luzﬁlet:u;tugli;é)/idl{ml‘?lefquei justement, un des moments Culminantt)s de;
a "officiels" - c’est au moins ce qu'en retienn
53 3 ar C M ) n b
{ygﬁ:g&z&;ggpaﬂmrq de la fin du XIX¢ et du débu?du XXe¢ %iécleeE Le:[
"observe es présages. Ainsi dans les centres d iens :
fopnervation des pré s les es des anciens royaumes
S g Khmum, le culte annuel au neak ta de | i
est marqué par un combat de cogs qui évité b non du
gs qui augure de la longévité ou non d
gouvernement du chef de la province; a 5 it emes
; n ¢ ¢ ; a Pursat, on tire les mé
::;::égségxsedte I ob:grvatlop de lFallongement ou de la chute des e:x:rlz)li(:f
‘ s ermitiére qui est la « forme » du neak ta; lors du !
neak ta principal de Ba Phnom, la di i il au
, la direction vers laquell illi
du buffle décapité a cette occasi Fégione cuk srom es
( ] L occasion augure des ré i i
drro;ees par les pluies a venir... ure des régions qui seront bien
nent-gﬁ;(jug;sler;};{g?lques{ (lians leur partie 1égendaire, ne mention-
tent-elles pas ement les neak ta et ne parlent-
! ite e parlent-elles que de
dz:iblllgs?)r:];?éu(le pl);e;dges? allors que le culte aux neak ta parait étre
ns X rincipal support 4 la lecture des présages, et
. . S,
qu'effectivement la fondation de présages parait avoir rappportg, dal?g
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‘certaines gestes des chroniques, avec I'établissement de reak ta ? Fautall
voir 13, une nouvelle fois, une sorte de gomma, e délibéré de la p%rg de
rédacteurs qui se révélent étre, nous I'avons déja constaté, des boud-
dhistes particuliérement puristes ? o

Toujours est-il que cela peut éveiller notre attention:

- d’'une part, sur Paspect prédictif du culte des neak ta, ainsi que sur
la fonction d’établissement de présages qui apparait ici un des devoirs
majeurs du souverain, deux choses qui ont été minimisées qax}]s les ana-
lyses scientifiques tant du culte des neak ta que de la royauté khmére;

- dautre part, sur le fait que la partie légendaire des chroniques,
pour déroutante qu'elle soit au regard du savant, west assurément pas
une oeuvre composée et recomposée sans ordre ni logique. Ce 9511
ressort de Panalyse de leur contenu religieux ou de leur contenu "de
revendication territoriale”, montre que ses réécritures successives S(‘inl
scrupuleuses, et méme},} sans doute, beaucoup plus controlées que les

éécritures de la partie historique. . o }
mec(‘:‘l’est u’ellespobéissem, f(gldamenta_lem_ent, 4 un projet d_eter,rpm’an't,

ui a peu a voir avec une simple reconstitution historique, puisqu’il ? abgllt
ge fixer par I'écrit les représentations d’un temps idéal, passé, inégala e;
mais toujours exemplaire et qui, au moins & partir de N'oro)dom2j pv1ent
de référence pour I'exercice du pouvoir royal. La partie légendaire es
un enseignement pour retrouver la grandeur, méme si elle cgnn:m un
autre enseignement qui est celui d’'un mouvement vers la décadence :
Cest justement a cause de ce dernier mouvement que doit étre exac-
tement conservée la mémoire des gestes d’instauration et de restau-
ration, pas simplement pour entretenir quelque espoir mais parce que,
réellement, effectivement, toute restauration ne pourra s’opérer que par
la reproduction d’une geste similaire a celles de Ketomealea, du souvde-
rain possesseur du Bouddha d’émeraude, de Baksey Cham Krong, le
’homme aux concombres doux et de Nippean Bat... Ce caractére de la
partie légendaire explique encore pourquoi les rédacteurs y tiennent
tant. Car c’est bien par elle qu’est transmise une histoire « vraie », une
histoire qui ait un sens pour les Khmers.

insi cette histoire du passé, d’une lignée finie et d’'une capitale

abaxﬁjlgnnée, devient-t-elle tgut a fait présente, immédiate, le miroir ou
it 'aujourd’hui et réciproquement.

¥ llblnz:zu{elle conce tionpde "histoire permet sans doute de comprendze
bien des traits de Ihistoire contemporaine du Cambodge : par exemple
un attachement a Angkor comme symbole du pays khrr}er, qui n’a pas
grand-chose d’archéologique car beaucoup plus qu archeologltgue.
Angkor parait devenir de plus en plus, au fil du temps, et demeure fina-
lement un territoire exclusivement sacré : tout souvenir des préoccu-
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tions d’ordre pratique et économique qui faisaient d"xngk'or une cité
ydraulique est, par exemple, évacué, sinon sur le moge* lique de
Palliance avec les naga ou sinon par la transmission @‘unﬁ ma épuré
d’organisation de I'espace en la cité-capitale tel qu'il prévalait 3 Angkor
(cf. les descriptions du tableau 3)%. Xngkor n’est pas gn site dont les
pierres sont & conserver mais il est devenu le précieux diagramme de ce
qu'il convient de toujours reproduire et qui exprimera au:plus haut point
la légitimité et le prestige des souverains, I'ordre accompli et les bien-
faits qui en résultent pour le royaume. S
La facon dont I'histoire d’Angkor demeure présente permet aussi
d’éclairer d’autres phénomenes. Ainsi la permanente récurrence, au
Cambodge, de cette idée qu’on est parvenu 4 la fin d’un cycle, 4 la fin
d’une ére, et, simultanément, de cette volonté d’instaurer un cycle entié-
rement nouveau, instauration par laquelle il sera fait table rase du passé
et qui sera accompagnée de la gloire, de la paix et de la prospérité inhé-
rentes & chaque début de cycle. Le probléme est évidemment que faire
table rase du passé, qu'ouvrir un cycle totalement autre et accompagné
d’une grandeur, d’une paix et d’une prospérité tout a fait accomplies, est
impossible. Et que, tant que perdureront ces conceptions, toujours
actualisées par la vitalité des anciens schémas, se perpétueront bien des
égarements. D’autant qu’aggrave encore les €égarements la conception
du territoire qui s’impose par le biais d’une telle vision de Phistoire : oi
un territoire originel, lui aussi idéal, se trouve quasi sacralisé comme
principal signe de continuité et de restauration réussie; et ot, en méme
temps, les conceptions khméres comme celles des historiens -
Poccidentale se conjuguent pour réduire la dynamique essentielle de |
Thistoire khmére & un rétrécissement du territoire khmer qui accom-
pagne chaque affaiblissement du peuple khmer, Conséquences : des
réactions en forme de mortelles utopies de régénération par reconquéte
territoriale; plus généralement, en partie a cause de la focalisation sur le
territoire comme miroir du bon gouvernement et indicateur de sa légi-
timité, en partie a cause de la conception selon laquelle tout doit
s'ordonner comme "naturellement" autour du bon gouvernement - celui-
ci veillant seulement au bon ordonnancement du palais et de la cité
royale -, une absence de réflexion réelle sur la société, sur les bonheurs
et malheurs du peuple, réflexion qui participe, ailleurs, 4 la définition du
bon gouvernement et peut corriger les éventuelles aberrations produites

44 - Cf. B.-Ph. Groslicr, art. cit., p. 47-48. A cc mémc propos, signalons aussi l'article
dc David P, Chandler, « Maps for the Ancestors : Sacralized Topography and Echoes
of Angkor in Two Cambodians Texts », Journal of the Siam Society, 64/2, 1976; ou
Pauteur montre que nombre de génies protecteurs neak ta cités lors d{:s cérémonies de
prestation de serment au souverain demeurent situés dans la région d’Angkor.

A la différence dc ce qui sc produit en pays sinisés, dont les chroniques insistent

au contrairc sur la prospérité¢ qui résulte pour les campagnes du bon entreticn des
digucs et des canaux, Paménagement des bassins, par exemple, entre dans le scul plan
d’une construction de cité idéa%e dans les temps post-angkoriens.
45 - Soit le contraire de cc quiillustrait Phistoire francaisc naguére cnscignée aux
Khmers, od, a partir d’un territoire « originel », le génie ct la force du peuple se mani-
festent par Pacte dc constitution ct d'agrandisscment de son territoire : de quoi
accroitre le sentiment d'insécurité, déja particulicrement développé, des Khmers.
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par la focalisation sur le territoire ou par la réduction des problémes aux
seules affaires de rois et de palais. o L

Le terrain pour une étude plus précise de I'histoire de la lignée
d’Angkor n’est 4 présent que debroussaillé. En considérant comment
cette histoire s’est fixée ou enrichie a partir de la seconde moitié du
XIX?siécle, nous avons surtout préparé la voie a une analyse plus pous-
sée de ce noyau généalogique que nous pressentons et qui s’est constitué
et transmis jusqu’alors, par des canaux et sous des formes que nous ne
connaissons pas. o i

Il resterait & présent & étudier chaque mythe, comment il s’est formé,
ou encore comment, peut-étre venu d’ailleurs, il a été localement inter-
prété et comment il s’est transformé, a quel événement marquant il peut
bien renvoyer, etc. Tache impossible ? Il n’est pas dit, pourtant, qu'en
usant de méthodes comparatives, on n’arriverait a rien, E_ncore
faudrait-il étre convaincu qu'une autre histoire que celle des pierres
existe, vivante et faisant toujours puissamment ressentir ses effets sur le
présent, et qu’il conviendrait d’en encourager I'étude.

46 - Voir Panalysc du contc de « L’homme au coutcau de vannicr » tentée par A.
Forest, art. cit.
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ROYAUTE ET MONARCHIE
au Cambodge

Pierre-L. LAMANT

Ce sujet peut paraitre trés abstrait, mais le probléme qu'il pose est
essentiel pour comprendre lhistoire institutionnelle, passée et présente,
du Cambodge. De fait, il a été largement négligé par les spécialistes, au
moins dans son appréhension globale.

Dans le langage courant, notamment lors des cours professés et
méme dans les travaux scientifiques publiés, on utilise assez indiffé-
remment les mots roi, monarque, royauté, monarchie - avec parfois,
pour varier le style, souverain - en oubliant que, ce faisant, on évoque
des réalités historiques et institutionnelles différentes. Mon propos dans
cette étude est de me limiter 4 'exposé d’un ensemble de réflexions ins-
pirées par ma longue fréquentation de la culture khmére et de I’Histoire
en général, en rejetant tout récit événementiel.

Concepts et définitions

Depuis les temps trés anciens, ou les chefs de tribus ou de groupes
humains ont commencé 4 se parer du titre de roi, dans des conditions qui
nous sont d’ailleurs inconnues, la royauté a longtemps été considérée
comme une dignité personnelle, une sorte de qualité attachée a la per-
sonne qui en était revétue. Cette dignité, obtenue par la force, par P'effet
de pratiques magiques ou par héritage, donnait autorité sur un espace
territorial et une population en vertu de I'idée trés antique que le roi est
Pintermédiaire entre le monde des hommes et celui des esprits ou des
dieux, et donc responsable de la survie du groupe.

Cette dignité royale rejaillissait en partie sur la famille du person-
nage ainsi distingué. Elle était considérée comme un bien propre, en
aucun cas extérieur a la cellule familiale et de ce fait transmissible au
sein de ce groupe. Transmission souvent accompagnée de querelles,
éventuellement sanglantes. Certains exemples sont dans toutes les
mémoires. On se souvient, dans la période du Haut Moyen-Age euro-
péen, des pratiques des rois mérovingiens, puis des rois et des empereurs
carolingiens qui avaient coutume, s’ils en avaient le temps, de partager
avant Jeur mort leur royaume entre leurs fils, en principe pour éviter
toute querelle. Moyennant quoi, aprés leur disparition, ces mémes fils
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